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Cigg dalszy. (Ob. Nr. 85)

le p6zniej z ksigzek potknal tru-
cizng¢, ktora stata si¢ pokusa. Po
"pierwszym upadku czut wyrzu-
ty sumienia, lecz w ksiggach znalazt usprawie-

ta¢ tern chciwidj. [ wtedy wiara matek wydata
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uszlachetnienia owocow w polu? Na co—Kkiedy
w chwili zgonu, inne mys$li obsiadajg moézg czto-
wieka! Pyta si¢ on wtedy drzac i truchlejac: je-
zeli wigc nie ma ani religii, ani Boga, ani duszy,
ani wieczno$ci— wigc coz tam jest? Poeta odpo-
wiada :

,»J’aime! Voila le mot, que la nature entiere

Crie au vent qui ’emporte, a loiseau qui le suit!

Sombre et dernier soupir, que poussera la terre

Quand elle tombera dans leternelle nuit!”

»Kocham!” w cal¢j naturze stysza glos jej dzieci,

I wicher, co porywa, i ptak, co z nim leci;

Nim ziemia w wiekuistym pograzy si¢ cieniu,

Ten glos jeszcze raz jeknie w jej ostatniem tchnieniu!

W chwili wykonania samobojstwa, Marya po-
daje mu—chcac go ratowaé od ngdzy—swoj zto-

ty krzyzyk, ktory od lat dziecigcych nosita na
dliwienie swych czyndéw, zaczal je wigc CZy- ipiersi.

I Rolla umiera, usta przycisngwszy do
ust Maryi... kochajac chwilkeg, raz jeden, i po

mu si¢ bigoterya, rady ojca przestarzatemi i nu- |raz pierwszy!

dnemi, a on moéwigcy zawsze o wolnosci i rOwno-
$ci, stat si¢ najsrozszym tyranem dla swego oto-
czenia. Rodzice umarli, a on pozostal sam—
ze zwatpieniem w sercu;—zaczat uzywac, dopoki
przezyty fizycznie i moralnie w 30 roku zycia nie
Zajrzal w kalete swoja.,, prozna. W tedy posta-
uowil—zycie sobie odebra¢. ,Praca!” wotat na
uiego Str6z Aniol—i tlum krzatajacy si¢ na uli-
cach; ale on ani byl w stanie pomysle¢ o pracy—
bo mu zabrakto wiary.... nawet w samego siebie.
Bez wiary, nadziei i mito$ci, jak wypalony wul-
kan stal nad brzegiem grobu. .. Jeszcze przed
Zgonem, chce po raz ostatni upoi¢ si¢ rozkosza,
w objeciach... sprzedanej przez matke dziew-
czyny. Lecz... teraz, w poblizu wiecznosci, mysli
Po raz pierwszy od dawnego czasu—ita wieczno$¢
przeraza go. Na co mu si¢ przydadza wspomnie
Illa materyalistow, powtarzajacych, ze cale zycie
Cztowieka polega na chemicznym procesie, ze my
Uiczem wigcej nie jesteSmy tylko udoskonalonemi
Matpami, ze spadniemy jak owoc z drzewa, a
ciala nasze przydadza si¢ zaledwo na nawoéz dla

Noce naleza juz do epoki, w ktorej duch poety
dojrzal, stangwszy na szczycie swoj chwaty. Po-
etyczna idealno$cia przeniknione te strofy, uto-
zone w formie dyalogu migdzy Muza a Poets.

,List do Lamartina” i ,Nadzieja w Bogu” na-
leza do ostatnich poezyj poety, poezyj nie daja-
cych si¢ zapomnie¢. Najsurowsza krytyka, po-
sadzajaca Musseta z razu o materyalizm, p6znidj
o wahanie si¢ pomiedzy szyderczym sceptycyz-
mem a rzetelnym entuzyazmem, przyznaje prze-
ciez, ze w wierszu: ,, L'espoir en Dim," staje na
wysoko$ci natchnienia, zaczerpanego w zrodle
bozkiem. Poeta drgczony mys$la o wiecznosci,
przechodzi wszystkie religie, lecz nie znajduje
w nich zadowolenia, az dopiero gdy wraca do
wiary w jednego nieskonczonego Boga. Gdyby
zyt teraz Horacyusz, Lukrecyusz i Epikur, zmu-
szony bytby poeta zawotaé¢ do nich:

,--..Quoique nous puissions faire,

Je souffre, il est trop tard, le monde s’est fait vieux.

Une immense esporance a traverse la terre,
Malgre nous, vers le ciel il faut lever les yeux.”
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W Cesarstwie Austryackiem: we Lwowie u Seyfartha i Czajkowskicee
kwartalnie : flor. 3 cent. 35; wraz z dodatkiem EncyklQpedyi kwar-
talnie florenow 5 cent. 5.

W Krakowie w ksiggarni wydaw. dziet taniclil pozytecznych, kwartalnie:
flor. 3. wraz z dodatkiem Encyklopedyi flor. 4 cent. 80
W W. Ks Poznaflskiem: u F. H. Richtera, kwartalnie tal. pr. 1 sgr 221/,
wraz z dodatkiem Encyklopedyi kwart. tal. pr. 2 sgr. 221/,.

Choc¢by$my w cialo mogli obleka¢ zamiary,

Ja cierpig, juz za pdzno, nasz $wiat juz za stary.
Dreszcz niezmiernej nadziei wskro§ ziemi si¢ toczy,
Mimowoli ku niebu wznie$¢ musimy oczy.

Musset nie rozwiazuje zagadnienia, jakby go
moze rozwiazat gigboki duch Getego lub wszech-
stronno$¢ Bajrona,—ale §piewa z duszy, z calém
uczuciem naiwnej a szczerej S$wiezosci poetycz-
nej;—i dla tego czytajac ten wiersz, czujemy si¢
glteboko wzruszeni, przebaczajac mu to przede-
wszystkiom, ze byt nieodrodném dziecigciem
swego wieku.

Z poetycznych jego produkcyj, wspomnimy
tu jeszcze gltowny jego wiersz polityczny pod ty-
tutem: ,,Le Ehin allemand,” ktéorym tak okrut-
nie pomscil nieubtagany bieg wypadkow ostat-
nich. Jest to odpowiedZ na 6w wiersz niemiecki
Beckera, zaczynajacy si¢ od stow: ,,Sie sollen
ihn nicht haben...”

Der deutsche Rhein.

Nicolaus Becker. 1840.

Sie sollen ihn nicht haben
Den freien, deutschen Rhein,
Ob sie wie gierige Raben
Sich heiser darnach sohrein;

So lang’ er, ruhig wallend,
Sein griines Kleid noch tragt;
So lang’ ein Ruder schallend

Noch seine Wage schl&gt!

Sie sollen ihn nieht haben
Den freien, deutschen Rhein,
So lang sich lierzen laben
An seinem Feuerwein;

So lang an seinem Strome
Noch fest die Felsen stehn;
So lang’ sich hohe Dome

An seinem Spiegel sehn!

Sie sollen ihn nicht haben
Den freien, deutschen Rhein,
So lang’ dort ktthne Knaben
Um schlanke Dirnen frein;
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So lang’ die Flosse hebet
Ein Fisch auf seinem Grund;
So lang ein Lied noch lebet
In seiner S nger Mund.

Sie sollen ihn nicht haben
Den freien, deutscben Rkein,
Bis seine Fluth begraben
Des letzten Manns Gebein!

Ren niemiecki.
Piesn Mikotaja Beckera. 1840.

Poki Ren w cichym pochodzie

Kroczy w zielonej odziezy,

Poki plusk wiosta po wodzie

Ucho przechodnia uderzy,—

Cho¢ jako krukéw rdj gltodny

Kraczac trzymacie tam straz,

Nasz Ren niemiecki, swobodny,

Nie bedzie wasz!

Poki zagrzewa biesiady

Nadrenskie wino ogniste,

Poki unikng zagtady

Nadbrzezne skaty urwiste,

Poki w tej tafli pogodnej
Swiatynie widza swa twarz,

Nasz Ren niemiecki, swobodny,

Nie bedzie wasz!

Poki mitostek u mtodzi

A $piewak piosenka mami,

Poki si¢ rybka w powodzi

Unosi robigc ptetwami,

Poki jeden nieodrodny

Wytrzyma brzegéw tych straz,
Nasz Ren niemiecki, swobodny,
Nie bedzie wasz!

Le Rhin allemand.
Reponse a la chanson de Becker. 1841.

Nons I’avons eu, votre Rhin allemand,
II a tenu dans notre verre.
Un couplet, qu’on s’en va chantant,
Efface-t-il la trace altiere
Des pieds de nos chevaux, marques dans votre
[sang?
Nous I’avons eu, votre Rhin allemand.
Son sein porte une plaie ouvertp,
Du jour, oil Conde triomphant
A dechire sa robe verte,
Oil le pere a passe, passera bien 1’enfant.
Nons I’avons eu, votre Rhin allemand;
Que faisaient vos vertus germaines,
Quand notre Cesar tout puissant
De son ombre couvrait vos plaines?
Ou done est-il tombe ce dernier ossement?

Nons 1’avons eu, votre Rhin allemand.
Si vous oubliez votre histoire,
Vos jeunes filles, surement,
mOnt mieux garde notre memoire;
Elies nous ont verse votre petit vin blanc.

S’il est a vous, votre Rhm allemand,
Lavez-y done votre livriel
Mais parlez-en moins fierement,
Combien, au jour de la curee,
Etiez-vous de corbeaux contr¢ laigle expirant

Qu’il coule en paix, votre Rhin allemand,
Que vos cathedrales gothiques
S y refletent modestement;
Mais craignez que' vos airs bachiquea
Ne rdveillent les morts de leur repos sanglant!

Ren niemiecki.
Odpowiedz na piosnk¢ Beckera. 1841.

My$my mieli Ren niemiecki, wasz ruchomy wat,

W szklance naszej ogarnigty spokojniutko stal.

Czyz piosenka, co tam skwierczy, ma dostatek sit
Zatrze¢ $lady, co z krwia wasza kon nasz w ziemi¢ wbit?

My$my mieli Ren niemieeki, wasz ruchomy wat,—
Ma on ran¢ otworzysta, co nasz zadat strzat;

Juz Komleusz rwal na strz¢gpy ow zielony smug:
Co potrafit dziad przed laty, to potrafi wnuk.

WIENTIEC.

My$my mieli Ren niemiecki, wasz ruchomy wal,—
Gdy nasz Cezar cien olbrzymi po przed soba stat,
Gdy zwyciezki przez niziny waszych krajow biegt,
Gdzie sg ko$ci ostatniego, co tych kreséow strzegt?
Mys$my mieli Ren niemiecki, wasz ruchomy wat,—
Jesli pamie¢ swoich dziejow kto$ tam krotka miat,
Zostawali$my w pamigci waszych dziew i dam,

One lekkie winko wasze nalewaty nam.

Jesli przy was Ren niemiecki, wasz ruchomy wal,
Niechby kazdy z was w tej strudze liberyg pratl;
Lecz nie piejcie co z was ktory na odprawe zjadl,
Gdy jak kruki-$cie zlatali kiedy orzet padt.

Niech si¢ czolga Ren niemiecki, wasz ruchomy wal,
Niech odbija waszyoh §wiatyn chude pe¢ki strzal;
Ale bacznosé! noécie trwozniej biesiadniczv $piew;
Nuz w polegtych rozbudzonych znéw zakipi krew!

Porownanie dwoch tych wykrzykoéw nienawi-
$ci narodowdj a raczej rasowej, wzbudzi¢ moze
w czytelniku rozmaite refieksye, bo historya
przyszta w pomoc jednemu, azeby zaszydzi¢ nad
drugim—Ilecz pomylil si¢ nie jeden tylko Mus-
set. Kolega jego Lamartine odpowiedziat takze
. ,,la Mar-

seillaise de la Paix.” Zaczyna od stow:

Beckerowi wierszem, zatytulowanym

»Roule, libr¢ et superbe entre tes larges rives,
Rhin! Nil de 1’Occident! coupe des nations!

Et des peuples assis qui boivent tes eaux vives,
Emporte les defis et les ambitions!

Ptyn przestronnem korytem swobodnie, wspaniale,
Renie! Nilu zachodni! narodow przedziale!

Z posrod ludow, co pija z twej kipiacej czary,
Unie$§ zapedy pychy i rozdzwigk niewiary!

A jakze si¢ pomylil, gdy mowi:

IT ne tachera plus le cristal de ton onde
Le sang rouge du Franc, le sang bleu du Germain., i t. d.

Twa struga przezroczysta nie bgdzie zmazana
Krwia czerwona Francuza, big¢kitng Germana.

W uniesieniu kosmopolitycznym, najsprawie-
dliwszoém moze, ale nie koniecznie dla tego lub
owego narodu sympatycznem, wotla:

,,Ce ne sont plus des mers, des degres, des rivieres,
Qui bornent lheritage entre I’humanite;
Les bornes des esprits sont leurs seules frontieres,
Le monde, en s’eclairant, s’cleve a l'unite!
Ma patrie est partout oil ravonne la France,
Ou sa langue repand, ses decrets obeis!
Chacun est du climat de son intelligence,
Je suis concitoven de tout homme qui pense,
La verite, e’est mon pays!

Nie gory, nie przepasci, nie rzeki i morza

Wytykaja ludzkosci dziedzictwa przestworza;

Lecz granice umystéw to podziaty $§wiata,

Ktory skoro si¢ ksztatci, ku jedno$ci wzlata.

Ojczyzna moja wszedy, gdzie Francyi chwata,

Gdzie mowa jej rozbrzmiewa, gdzie prawo jej dziata.

Dziatania moralnego klimatu koleja

Wspotziomkiem jestem wszystkich, co mys$le¢ umieja,
Prawda mi ojczyzna si¢ stata!

A konczy:

Et tissons de repos, d’alliance et de joie
L'etendard sympatique ou le monde deploie
L unite, ce blason de Dieu!...

Z ciszy, zgody, wesela niech begdzie utkany
Wdzigczny sztandar, na ktorym, Swiat caty zebrany
Roztoczy Jedno$é—herb Pana nad pany.

Dstatnie stowa wydac¢ sig¢ dzi§ musza, gorzka
ironia!
d. c. n.)

RAMULTOWIE.

JOWIESC WSPOLCZESNA
PRZEZ

J. I. KRASZEWSKIEGO.

Cigg dalszy. (Ob. Nr. 85).

A"
Razem z Szerszeniami zajmowalta Viola
trzy izdebki na trzeciem pigtrze domu, ktory

nie miat ich wigcej, pigtro to wigc stanowilo ro-
dzaj poddasza. Pokoiki byty czyste i porzadne,
a ze okna ich wychodzity na ogrod, zielone ga-
tezie biatych topoli i lipy zagladaty az do nich.
Z po za nich wida¢ bylo mur okalajacy ogrod,
i popigtrzone a polamane dachy i kominy, wie-
zyczki i facyaty ko$ciolow. Z tej strony przy-
najmniej nie szumial wiatr i nie bylo gwaru
ulicy; $wiergot wrobli i $miganie jaskotek, kto-
rych gniazda przylepione byty do muru, ozywia-
ly obrazek... jakby z wigziennego okienka wy-
Jety-

Miata t¢ odwage Viola nie pozada¢ ani si¢ po-
pisywac¢ z elegancya zadng, na ktora ja nie stato;
sprzety byty ubogie, a biate czysciuchne firanki,
podtoga umyta $wiezo i troch¢ kwiatkdw stano-
wily cata ozdobeg. Niegdy$ stary kapelmistrz
teatralny nauczyt ja byt troche¢ gra¢ na fortepia-
nie; lubita muzyke, i liche klepadetko w katku
stuzyto jej w rzadkich chwilach wolnych, do
wygrywania §piewek ktore si¢ jej podobaty i sta-
rych sonat Mozarta i Haydna, ktore od pierwsze-
go jeszcze nauczyciela w podarku dostata. In-
nych nut nie byto kupi¢ za co, pilniej si¢ uczyé
nie miala kiedy, muzyka byta dla niej tylko
rozrywka... Troche¢ ksiazek na poétce... a duzo
robot recznych zalegato po sprzetach. Do uli-
cy 1 na sceng trzeba si¢ bylo ubraé, czgsto stroj
gdyby go szwaczka robita zbytby si¢ okazatl
kosztownym; musiata wigc Viola, z pomoca Szer-
szeniowej w okularach, zszywa¢, tataé¢ garniro-
waé, aby jako tako pokazaé¢ si¢ obok artystek
imponujacych jej tualeta ofiarowang przez wiel-
bicieli, usitujacych zagasi¢ wdzick dziewczecia
picknoscia uzyskana z pomoca sztuki i Swieca-
cych galgankow... Viola ubierata si¢ bardzo
skromnie, z pewna nawet przesada prostoty, a
byto j6j z tern tak do twarzy, ze towarzyszki nie
mogtly jej tego przebaczy¢.

Dzien kazdy schodzit szybko na zajgciach cze-
sto 1 rolg sobie przepisa¢ samej bylo potrzeba,
i stroj obmysli¢ a uszyé¢, i wyuczy¢ sig sztuki...
i odby¢ probge. Ledwie godzina czasu
stala na jaka ksiazke¢ i pobrzdakanie na fortepia-
niku... Juz od roku prawie z pracy i zycia bie-
dnego zaczeta pokaszliwaé, doktor kazat jej pic
emska wodg¢. Chodzita wigc rankami do ogrod-
ka, ktory na jéj uzytek ofiarowat Sylwan... A ze
on, cho¢ bardzo grzeczny, nie naprzykrzat sig
jej zalotami i okazywal pelne uszanowania wspot-
czucie, z ufnoscig przyjeta jego ofiarg.

Zz0-

Tego dnia jednak spotkawszy si¢ ze wstrgtliwa
twarzyczka Hermana, ktérego nie lubita i oba-
wiala si¢ bardzo, postanowila wod juz nie pic
lub chodzi¢ po izdebce... Smutna wroécila z Szer-
szeniem do domu, i zamyS$lona padia na swoja
sofke... podpartszy si¢ na reku.

—: Czego bo panienka—rzek! stary zazywajac
tabake 1 przestgpujac z nogi na noge, bo mial
obyczaj jak zwierz¢ta co dlugo na statku pty.



nety, przerzucaé si¢ z jednego boku na drugi
i nigdy nie stal spokojnie, — czego bo panienka
tak zaraz, mos$ci dobrodzieju bierze wszystko do
serca?

Nicze si¢ nie stalo... dla tego wode

tam pic mozna...

Moj panie Pawle... a c6z ludzie z tego zro-
big! zawotlata Viola, czyz ty ich nie znasz?
Ja ich nie znam? mos$ci dobrodzieju!
u$miechnat si¢ wracajac do tabakierki Szerszen.
Trzymam o ludziach z nieSmiertelnym mistrzem
naszym Szekspirem... mosci, mosci dobrodzieju,
ktéory powiada... ale nie pami¢tam gdzie, ze nie-
ma paskudniejszego zwierze¢cia nad czlowieka.
I wtasnie dla tego mosci dobrodzieju—panienko,
nie trzeba na te stworzenia dawaé¢ bacznoSci.

Ja sobie z tych ludzi nic nie robie.

Viola spojrzata i usmiechngta sig.

— Nie idzie mi o nich panie Pawle ale o wta-
sng spokojnos¢.

Zapukano do drzwi, wszedt Sylwan, ktory za-
raz po odprawieniu Hermana przybiegt si¢ tto-
maczy¢.

— Daruj mi pani, stalo si¢ czego ja nie mo-
glem przewidzieé; albo raczej nie przewidziatem,
bom zawierzyl bratu... Pobieglem dla chorego
Hermana po suknie, zakazujac mu otwiera¢ gdy-
bv dzwoniono. Ciekawy chlopak nie dotrzy-
mat mi stowa, klng si¢ pani, ze tak bylo.

Mowil to zywo z widocznym bdlem, tak, ze
Viola wstata z kanapy, i podajac mu rgce zawo-
tata réwnie goraco:

Ale ja pana nie obwiniam, bynajmniej!
Juzciz bym go nie posadzitla nawet o zadna zdra-
d¢... Tylko poniewaz mdj nieszczgsliwy los chceial,
by mnie wyszpiegowano — juz mi nie wypada na-
raza¢ si¢ na zte jezyki.

Zte jezyki, panienko—wtracil Szerszen,
jak moéwi niesmietelny mistrz nasz Szekspir —
nie ukasza dyamentu.

Mimowolnie z tej cytaty usmiechnat si¢ Syl-
wan .. Viola tez smutnie rozémiata si¢ z poczci-
wego suflera, ktory tabaki zazyt i r¢ke strzepnat.

Przyszedtem wytlomaczy¢ si¢ pani i—sam
nie wiem jak—ale pragnalbym z serca poradzié¢
co$, naprawi¢—rzekl Sylwan... powinna$§ pani
wody pic aby nie kaszla¢.

Bede¢ je pita w pokoju... westchngta Viola;
a pan przygotuj do tego, ze po miescie roz-
o-losza o romansie jego ze mng... Ruszyla ra-
mionami. Co6z ini tam! mnie to juz nic nie za-
szkodzi—a zal mi pana!

Przeciez i mnie szkodzi¢ nie moze to, czom-
bym chyba mial prawo si¢ pochlubi¢—odpowie-
dziat Sylwan— ale gtownie idzie tu o wody pani.

— A! c6z tam! co tam! mniejsza o to! $miejac
si¢ poczegla Viola. Dzigkuj¢ panu, pan jestes
dobry, serdecznie dobry cztowiek... bardzom mu
wdzigczna.,. Pigknemu, cichemu ogrodkowi,
w ktorym mnie tak byto dobrze chodzi¢, a panu
Pawlowi drzemacé—trzeba postaé—Adiol... i wro-
ci¢ do izdebki...

Przygotuj si¢ pan pokutowaé za swodj dobry

>

uczynek...

Sylwan si¢ sktonit tylko. Przyniést kilka ksia-
zek ktore milczac potozyt na stoliku, i chciatl si¢
wycofa¢ zaraz, azeby nie by¢ natretnym. Jaka$
chmurka smutku przesungta si¢ po czole biednej
dziewczyny, niedostrzezona nikomu—troch¢ bo-
lesnie jej byto, ze Sylwan tak od niej si¢ $pie-
szyl, tak predko uciekat.

— Usiadzze pan troche¢ i odpoczniej, ode-
zwala si¢ rzucajac nan wejrzenie niesmiate i smu-
tne a lzawe. Mam si¢ pana poradzi¢ o moja
rolg...

Kaza mi gra¢ panng¢ Martg w Pierwszej lep-
szej Fredry... Wszak prawda ze w niej trzeba
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unika¢ wszelkiej przesady, bo sama przez sig,
przez autora juz rola ta, tak jest dobitnie nace-
chowana, ze najmniejsze przebranie miary uczy-
nija karykaturg?

— Masz pani zupelna stusznos¢—ale jestze
ta rola dla niej stosowna? spytat Sylwan.

— Ja musz¢ gra¢ co mi kaza, odpowiedzialo
dziewcze... gdy nie ma komu, grywam zgrzybia-
te staruszki...

Sylwan ruszyt ramionami.

— Gratam na przemiany Anielg
w Slubach paniefiskich Fredry, odezwata si¢ Vio-

i Klarg

la... gratam w nich nawet cioci¢... zdaje mi sig,
ze kiedy$ kaza mi gra¢ ktoérego$ z Huzardéw, gdy
zabraknie artysty... ale c6z robi¢?—tak si¢ u nas
zyje!

Viola spojrzata na Sylwana calym wzrokiem
swej duszy, ale to, czem sadzita Zze go pociagnie
ku sobie, przerazito go tylko. Sylwan miat ku
niej braterskie, niemal ojcowskie przywiazanie,
serce jego bylo gdzieindziej.
po strzegl, ze w biednej sierocie mogt obejsciem
przyjacielskiem rozbudzi¢ wigcej niz trochg
wdzigcznosci. Tak byto w istocie. Viola dotad nie
mogta pokocha¢ nikogo ze streczacych si¢ jej ko-
chankéw ptochych i$miesznych; ten mtody czto-
wiek powazny, nie prawiacy jej stodyczy, nie
ubiegajacy si¢ o serce, pomagajacy joj skrycie a
skromnie 1 unikajagcy nawet podzigkowania—
pierwszy rozbudzil serce uspione. Takiego jakie-

Po raz pierwszy

go$ cichego, umiejacego kocha¢, zaslugujacego
na ufno$¢ marzyta zawsze dla siebie kochanka...
Znalazta w Sylwanie ideat i serce powiedziato
sobie: Jego bede¢ lub niczyja...

Mtodos$¢, sieroctwo, rodzaj zycia rozbudzajacy
uczucie, dopominaty si¢ od niej, aby pokochata.
Kt6z wie czy nie znalazlszy tego cztowieka nie
bytaby gorszego uczynita wyboru? Wychowa-
na w tej swobodzie obyczajow na ktoérag od dzie-
cifistwa patrzata, nie widziata w tern nic zdroz-
nego, ze nie ogladajac si¢ na przyszio$é, rzucala
serce swe bez rachuby. . wybranemu. W mysli
swej nalezata juz do niego. Sylwana chtod
i obojetnos¢ za igkszaty tylko uczucie... Cierpiata
Viola—a samo to cierpienie bylo dla niej stod-
kie...
chtéd 1 obojetnos¢ udaje, bo nie chce zatruc joj
przysztosci... ale ona mu ja zlozy w ofierze
i zmusi do przyjecia... Giniemy wszystkie.,
z nedzy, z proéznosci, nie dawszy serca, sprzeda-
ne glodem... czemuzbym ja dla mitosci mej zgi-
na¢ nie miala?

mowita sobie, ze on ja ukochaé musi, ze

Viola znajdowata to naturalnem, koniecznem,
i tworzyta sobie dramat ze swego losu... Sylwan
az do tego poranku nie mial najmniejszego prze-
czucia, ze serce jej drgne¢lo dla niego. Drzace
jej rece, lzawe wejrzenie, gtos wzruszony po raz
pierwszy daty mu pozna¢ prawde, ktorej si¢ wa-
hat uwierzy¢.

Zbroito go przeciw temu czarowi mitosci, da-
wne przywiazanie, zepchnigte w glab serca iza-
petniajace je cate,—a mimo to ulakt si¢ szatu...
uczut stabym — postanowit jej unikac.

Byli sami, bo pan Pawetl Szerszen, usunal si¢
zwolna do drugiej izby. Viola u$miechata mu
si¢ z naiwno$cig dziecka, ktore nie zna niebezpie-
czenstwa... Sylwan popatrzal na nig chwilg
nie wiedzial juz co mowic...

— W ody wigc pani pi¢ bedziesz?

— Pan mi kazesz, ja go predzej postucham
niz doktora... Dobrze... Gdzie mam je pi¢?
U pana w ogréodku nie mozna... szpiegowanoby
mnie na drodze... zatem u mnie w pokoju... Ale
teraz, dodata cicho—bardzo cicho—jajuz pana
nie zobacz¢ .. VV teatrze! tyle ludzi, tam jabym
nie widziata

cho¢ przyjdziesz mi si¢ z dala
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uktoni¢... w ogrodku si¢ juz
a do mnie, nie Smiem prosic...

— Owszem, kochana pani, rzekl Sylwan
ujety jej prostota i szczero$cia: jesli pani czem
uzytecznym, by¢ mogge, przyjde, dowiem si¢, do-
stan¢ ksigzek... Znajdziesz pani we mnie dobre-
go brata, nie za$ natrgtnego... wielbiciela!

Viola zarumienita si¢ mocno.

nie zobaczymy...

— Pan wiesz przecig, jak mi oni sg wstretni!
badz mi czem byle§ dotad—ale—nie opuszczaj
sieroty...

Zmieszana i prawie nie wiedzac co powiedzia-
la, wyszepne¢ta ostatnie stowa, podata mu rece
obie, i gdy Sylwan jednag z nich ucatowat zegna-
jac, zywo rzucila si¢ na kanape... Lzy miala
w oczach—Sylwan nie widziat ich moze, od-
szedl wszakze poruszony mocno i smutny...

d. ¢ n.)
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Cigg dalszy. (Ub. Nr. 85).

pan grab a.

foW IESC P. jELIZY pRZESZKOW EJ.

Teraz poméwimy o powiesci pani Orzeszko-
wej ze stanowiska prawdy artystycznej. Cho-
dzi o to, czy charaktery wystgpujace w opowia-
daniu nie wychodza z granic mozliwosci, i czy
raz postawione, utrzymane sg z prawda psycho-
logiczng przez caly przebieg zdarzen? Zajmie-
my si¢ glownie panem Graba, gruppujac kolo
niego Fan Graba
jest to totr, nalezy zatem do szeroko rozrodzo-

inne mniej wazne postaci.

nej po powiesciach familii charakterow czarnych.
Zdarzato
si¢ czgsto, szczegdlniej w dawniejszych powie-

Ale to totr pojety w nowszy sposob.

$ciach, ze kiedy uwzigto si¢ malowac¢ kogos na
czarno, to powstawal ztad nietylko ztosliwy i de-
moniczny charakter, ale przytem totrowski z za-
mitowania. Bywal tak straszliwy, ze az si¢ sam
siebie bal, a spelniat zte dla zta — co$ niby jak
sztuka dla sztuki. Pan Graba jest nieco inneoo
kalibru. Nie jest to rozbojnik z bajki, wietrzacy
krew i rzucajacy si¢ ze stowami: ,$wieza dusza
jest!” na nieszczes$liwe ofiary. Czasem i Graba
nadto pozuje na okropnego, ale jes$li kogo chce
tem przestraszy¢, to chyba zon¢. Mozemy jednak
zareczy¢, ze i w takim razie nie uzywa dla wigk-
szego effektu ani sztyletu ani madejowdj maczu-
gi. W ogole pan Graba jest cztowiekiem dobrze
wychowanym, a w szczegole, dobrze urodzonym.
Nie rozumie on zta dla zta; jest to totr dla wta-
snej wygody. Lubi dobre towarzystwa, salony,
stuzbe¢ galonowa, konie, powozy, stowem kom-
fort—i azeby sobie to wszystko, mimo braku ma-
jatku zapewnié, grywa i ogrywa w karty swoich
znajomych. Z tém wszystkiem w chwili, w kto-
rej ukazuje si¢ w powiesci, jest juz totrem skon-
czonym. Dusza ludzka nie zepsuta jeszcze, jest
niby kamertonem odbrzmiewajacym zgodnym
dzwigkiem na gtos dobra objektywnego; sa w niej
struny, ktéore za kazdem poci$nigciem dobrego
czynu zewngetrznego, odpowiadaja echem wspot-
czucia. Ale w panu Grabie wieloletnia prakty-
ka w zlem porwata owe struny nawigzane r¢ka
boza. W chwili kiedy pan Graba wystepuje
w powiesci,
mi¢dzy ztem i dobrem: moze ja rozumieé, ale joj
nie czuje.

brak juz w nim poczucia rdéznicy

Jest obojetny, a wybiera zte dla wy-
gody iz przyzwyczajenia.
namiegtno$¢ jaka go ozywia—to egoizm.
cztowiek z dusza wyschla do dna,
ny na cielh.
utrzymania, ze jednak nie apatyczny; ma on je-

Jedna wybitniejsza
Jest to
i zmarnowa-
Charakter tem bardzi¢j trudny do-
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szcze swoje pragnienia i nawet dos¢ gwalttowne
pragnienia, ktore biora zrddlo jezeli nie w uczu-
ciu, to w mysli przywyktej takna¢. Sa to pope-
dy, ktorym gwaltownos$ci dodaje nie zywotnosé
i bujna mlodo$¢ organizmu, ale wygoérowany
egoizm. Roéznica migdzy enem, prawdziwie ludz-
kiém uczuciem, a Slepym popedem jest ta, ze
uczucie to poped na wedzidle moralnosci. Pan
Graba juz nie zna takiego wedzidla, co czy-
ni go tein niebezpieczniejszym, ze pozostata mu
jednak energia, upor w przeprowadzaniu swych

1°

celow i nakoniec przebieglty rozum. Taka jest
moralna fizyonomia tego cztowieka.

Autorka maluje ja na tle stosunkéw z ludzmi,
dla tego i nam nalezy przej$¢ do nich. Zaraz po
przyjezdzie do miasta P. Graba poznal mtoda
i pigkna nauczycielk¢ Kamille, do ktorej zapto-
nat niebawem silnym plomieniem. Nie bylo
W tom uczuciu nic szlachetnego, z czém zreszta
bohater nie tait si¢, robigc z towarzyszami swe-
ini zaklady o honor dziewicy—ale byta to gwal-
towna che¢ posiadania joj. Nie przychodzilo to
jednak tatwo; wszystkie najzreczniejsze nawet

Kosztownosci to martwy kapitat.

WIENTIEC.

usitowania bohatera rozbity si¢ o surowg cnote
madrdj i energicznej Kamilli. Graba uzyskat j¢j
wzajemno$¢ z pomocg klamstw i hypokryzyi
do posiadania osoby mogt dojs¢ tylko przez ol-
tarz. Jakoz i doszedt. Ozenit si¢ z nig z dwoch
powodow: raz zejoj pragnal, a powtore, ze ja-
ko kobieta pigkna i dobrze urodzona (pochodzita
ze znakomitej, podupadtej familii) byta mu po-
trzebna, jako przyneta towarzyska dla ludzi bo-
gatych i dystyngowanych; dla takich Ordynatow,
Klonskich, Stabeckich etc. Ona miata ich zwa-

RZY CHWILE ZYCIA SZULERA.

bia¢—on... ogrywac.

Ozenit si¢ wiec, ale zaraz nazajutrz po S$lubie
ukazal si¢ zonie bez maski; przyszedt do ni¢j
Z siwiejacym wlosem, wyzoltkla twarza, nerwo-
wom drganiem w oku ibezczelnemi stowy, kto-
rych tre§¢ da si¢ uchwyci¢ najkrocdj: ,,Jestem
totr, jestem gracz—pomagaj mi.”

Przyznaé nalezy, ze ze stanowiska logiki nie-
rozumiemy tdj otwartosci, ktoérej powodow i au-
torka nie wyltuszcza nigdzie. Przebiegty iznaja-
cy ludzi na wylot Graba, latwo modgt odgadnaé,
ze taka bezczelnoScia nietylko nie zapewni sobie

pomocy Kamilli, ale wzbudzi w niej dla siebie
wstret nieprzezwyciezony. A jednakze wstret
ten byl pozniej nieprzetamana przeszkoda dla
jego pragnien. Dla czego wigc to uczynit? Nie
dla korzy$ci, nie dla wygody, nie przez zemste
nawet, bo taki czlowiek nie msci si¢ z wtasna
szkoda. Pan Graba sam pozniej zatuje tego po-
stepku, ale zalujac nie tlomaczy nielogicznos$ci,
jaka on, araczej autorka popetnita przez jego
usta. Mozna tylko jedno przypusci¢: chciat do-
kuczy¢ zonie — ale i to z jego strony niedo-

Uktad 1 rysunek Ks. Pillatego.

rzeczne.

A jednak autorka nie chciata go mie¢ jednym
z takich, ktorzy popetniaja bezcelowe niedorzecz-
nosci.

W ogdle stosunek jego z zong nie jest dosé
usprawiedliwiony. Graba kocha ja, a ciggle bez
widocznej potrzeby joj dokucza; pragnie j¢j, a
ciagle ja oddala. Nie jest to zgodne z jego egoiz-
mem iuporczywos$cig kazdego pragnienia. Gra-
ba ma wybor: albo inaczej postgpowaé z Zona,
poswieci¢ jéj nie juz natogi swoje, bo tego nie
wymagata, ale pewne zbyt razace jaskrawosci,
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zbyt ostre kanty tych natogow, albo wyrzec si¢
swych nadziei i swych pragnien. Graba nic nie
poswieca i niczego si¢ nie wyrzeka.
trzy tomy, to jest przez cale pozycie malzenskie
nie zrobit zonie najmniejszej przyjemnosci, kto-
raby ja ujeta za serce. Owszem ciagle j6j doku-
cza. Jakiz wniosek z tego? Chyba ten, ze Gra-
ba nie tak znoéw plonat i dbal o zaspokojenie
swych pragnien i praw matzenskich.

A jednak wedlug autorki i plonat i dbat.

Trzeba si¢ jednakze porachowaé¢ zmys$la, ze
Graba chcial ztamaé¢ zong¢. Zgoda i na to. Spro-
bowal raz, drugii trzeci, spowodowatl $mieré
matki zohinej, odebral Kamilli ostatnie pamigt-
ki po matce... wyczerpal najsilniejsze sposoby,
widzial juz tylko stabsze—Graba ich nie porzu-
cit. To troch¢ dziwne! Po wyczerpaniu owych
najsilniejszych sposobow, najnaiwniejszy czytel-
nik mimowoli zawota: ,Nie tedy droga!”—Gra-
ba idzie daldj ta droga.

Graba dziwnie niezrgczny.

A jednak autorka chciata go mieé zrgcznym.

I nie wskoral tez nic z zona. Wypada ztad
wprawdzie nauczka moralna, zeby nie dokuczaé
zonom... ale zdaje si¢, ze autorka nie miata na ce-

Przez cate

lu t6j nauczki.

Za to gdzieindziej Graba, raz postawiony, ja-
ko taki, nie rozmija si¢ juz z wlasnym charakte-
rem. Postapienie np. z tg $liczniutka a poczciwa
i sympatyczna (niech nam ja tak bedzie wolno
nazwaé) Cesig Klonska, jest prawdziwie od-
powiednie znikczemnialej jego duszy. Chcac
zems$ci¢ si¢ na nidj za to, ze odciggata meza od
gry, zmys$la przed jednym ze swych towarzy-
széw, ordynatem Zr¢bskim, historye, jakoby Ce-
lina kochatajego (ordynata) nie za$§ m¢za. Ghupi
ordynat wierzy i adresuje do niewinnej kobiety
tkliwe spojrzenia, obrazajace poéistowka it. p.
W koncu rzecz dochodzi do me¢za Celiny, i ztad
znoéw nowe zawikltania i nowe przykrosci dla
niej, ktorych omal nie przyptacita szczesciem ca-
lego zycia, a nawet samem zyciem.

Tu Graba jest przebieglym, zrgcznym i msci-
wym dla wtasnej korzysci. Za to ordynat dzi-
whnie tatwowierny, z czego jednakze nie robimy
autorce zarzutu. Owszem, latwowierno$¢ ta, na
ktorej dnie lezy caly ogrom zarozumiatosci i mi-
tosci wtlasnej, jest rysem bardzo szczg¢Sliwym.
Lord Dudley, ktorego splinowaty ordynat we
wszystkiem nasladuje, nie ztapalby si¢ wpraw-
dzie tak tatwo, ale nasz ordynat to nie lord Du-
dley i nie Anglik—to nasz ordynat, nasz szlach-
cic, a do tego Galicyanin.

Tu pora wspomnie¢ i o innych towarzyszach
Graby. Jak sam ordynat, tak i reszta ich: Sta-
nistaw Klonski, Tozio Stabecki, etc. wszystko
to postaci zarowno pomyslane, jak i utrzymane
Autorka nie rozpacza jednak o na-
sz6m spoteczenstwie. Zepsutym do szpiku kosci
jest jeden Graba. Tamci tylko btadzg. Znac
w nich pewien rozbrat migdzy zyciem zewnetrz-
nem i wewngetrznem; grunt ich poczciwy; bladza,
bo lekkomys$lni, stabi; btadza, bo mtodzi, lub
wreszcie, o czem nizej bgdzie,—tak wychowani.
Btedy ich nieraz o krok tylko od granicy zbro-
dni, ale kazdy z nich ma jeszcze w sobie lub
obok siebie jakiego$ dobrego aniota, ktorego gto-
su stlucha, i ktory w chwilach najwigkszego na-
wet upadku moralnego, albo zatrzymuje go nad
przepascia i wraca na drogg¢ cnoty, albo oczyszcza
w godzin¢ $mierci. Takim dobrym duchem dla
Klonskiego jest Cesia, dla Stabeckiego siostra,
owa §licznie pomyslana Ryta, dla ordynata—ho-
nor. Cijeszcze nie wyschli do dna, cijeszcze
czuja; ich piersi nie zupetnie ,,na miar¢ krawca,”
—Dbija w nich polskie krwiste serca buchajace

szczg$liwie.
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gniewem na kazdy affront honorowi lub cnocie
niewiesciej. Dobrzy do wypitki, ale rownie do-
brzy do wybitki. Ordynat wcale nie czuje wstrg-
tu do rzucenia komu$ r¢kawiczki; takiz i Tozio,
a Sta$ Klonski, gdy si¢ rozmacha bywa straszli-
wy jak nosorozec. Pigckne to rysy i autorka zda-
je si¢ z zamitowaniem je wkazywa¢é; ale tu
spotykaja nowy zarzut z naszej strony: Graba
imponuje tym ludziom—Graba stoi na ich czele
—amy pytamy, czém imponuje? Przypusémy; ze
ironig, dowcipem, bezczelno$cia nawet. Mogto-
by to wszystko by¢, gdyby nie pewne ale. Znoéw
wracamy do poréownania z Alkadarem Chojeckie-
go: Tu zgraja birbantéw i tam zgraja birbantow
—ale u Chojeckiego na czele zgrai stoi taki W il-
czek! Rozumiemy, dla czego ten imponuje: kipi,
bije, zabija, gotow jak to mowia czarta ztapaé za
ogon—ot! taka niepohamowana bujna polska na-
tural—Graba tchdorz!—Jest to rzecz, ktéra mig-
dzy me¢zczyznami nie poptaca: tchorzow sie tok-
ciami potraca. Albo Klonski, Stabecki, Ordynat
nie byli tacy, jakimi chce ich mie¢ autorka, albo
Graba nie mogl im przywodzi¢. A pamigtamy,
ze zaledwie ich poznawszy, przyznat im si¢ do
tchorzowstwa. To rys zupeinie falszywy! Takim
ludziom mogt imponowaé¢ Graba zawadyaka,
Graba pijak, Graba kostera, Graba warchotl ale
nie Graba—tchorz.

Odwaga w ztym bywa bezczelnoscia. Gdyby
Graba nie byt tchérzem, nie bylby moze tak
obrzydliwie nikczemnym, ale moégt pozostaé ré-
wnie ztym, a jeszcze szkodliwszym. Z innych
wzgledow charaktery mezkie sa utrzymane. Jest
w nich prawda zyciowa; nie deklamuja, ale i mo-
wig 1 my$la, kazdy po swojemu. Ostatnie chwile
Tozia s$ciskaja serce grozg i przerazeniem, a je-
dnak czuje si¢ calg ich logicznos¢. Autorka ra-
zem z czytelnikami lituje si¢ nad nieszczeg$liwym,
ale wyroku, jaki sam sobie zgotowal, nie cofnie;
autorka jest tu konsekwentna jak sama koniecz-

(cl. n.)

nos¢. *

PRZYGODY I OBRAZKI ANATOLSKIE.

OPOWIEDZIAL

KARA AWDZI.

—A dalibyscie raz juz pokdj temu lasowi Sul-
tanskiemu! (*) Wszak to jesli tak dalej pojdzie,
c6z w zimie poczniemy? Hasamy a hasamy wciaz
po tych lasach, tak, ze do reszty wyploszymy
wszystkg zwierzyng, nim jeszcze liscie zupelnie
opadna. To nie Alger, tutaj figi po lasach si¢
nie rodza, a pantery jes¢ nie daja. Chi! chi! chi!

Tak prawil szanowny major F., siedzac przed
kominkiem w administracyjnym domu i pykajac
ze swoj krotki¢j fajeczki wegierskioj. Dla roz-
maitos$ci i przerwania milczenia, klnac, raz wraz
poprawiat pniaka kasztanowego, ktdry ani wez
Takie zagajenie walnej
wcale niepongtnie
Ponury wyraz na

rozpalaé si¢ nie chcial.
naszej narady towieckiej,
brzmiato w uszach naszych.
wszystkich naszych o$miu twarzach odpowiadat
milczeniem potakujacem na ironiczny chychot
majora F. Jeden tylko p. ex-podle$sny D., peten
konceptow i dykteryjek, tego zupelnie na seryo
bra¢ nie chce, i strawi¢ na sucho tej pogrozki nie
moze; to tez pierwszy odezwat sig:

— Na figi, majorze, nie godze si¢, lecz gdy-
bys nam swoja panter¢ przystal, to bylibysSmy

(*) Tak si¢ nazywa las, lezacy na wschod od
Adam Kioi, kolonii u stop Alem-Daghu, w Anatolii za
Bosforem.

serdecznie radzi temu gos$ciowi. Ale do tej dziu-
ry nietylko czlowiek, ale i zwierz porzadny nie
chce zawita¢. Zreszta gdyby ta iino$¢ zagnie-
zdzita si¢ w lesie, to pierwsza ofiarag padtyby na-
sze gonczaki, od czego uchowaj nas Boze! Bo
wtedy co?

Przepraszam. Bardzo mylisz si¢, odpowiada
major : bo pantera tak samo jak lew ikazde in-
ne zwierz¢ zmyka przed gonem psow. Opowiem
wam przy tej sposbono$ci zdarzenie, jakie mnie
samego spotkato w Afryce.

W roku 1851 bylem dréznikiem na drodze
Algersko-Oranskiej. Mieszkatem sam w lesie, a
cho¢ droznik, nie zapomniatem swych dawniej-
szych paniczowskich narowow, i jako mysliwy
w dodatku, trzymatem par¢ psow gonczych. By-
ty to psy takie, ze u zadnego lorda angielskiego,
albo pana naszego nic lepszego spotkaé by si¢
nie dato—chi! chi! nawet i w pokojach. Zdarzy-
lo si¢ raz, ze mialem duzo roboty na drodze—
woda popsuta szoss¢ w kilku miejscach. Praco-
watem tedy z taczka i topata od wschodu
do zachodu stofica. lymczasem pieski moje za-
lezaty si¢, potrzeba je bylo koniecznie cho¢ tro-
che przewietrzyé. Zatem pewnego dnia zesze-
dtem wczes$niej z roboty,(i na godzing przed za-
chodem stonca zapuscilem psy tuz przy domu,
w krzaki poroste olbrzymiemi salerami, ktore
tam dziko rosna i przechodzg wysokosciag wzrost
cztowieka. Wybratem sobie stanowisko na $cie-
zynie i stucham. Strzelb¢ mialem nabitg $§rotem
zajeczym. Wkrotce stysze¢ gon suczki, nastgpnie
i pies zaczal dotawia¢ si¢, a na ostatku gon oboj-
ga zlal si¢ razem i gonig wprost na mnie. Po go-
nie spodziewalem si¢ lisa; stanatem w krzaku
i czatuje. A zaledwo chwil kilka uptyneto, sty-
sze, tuz obok siebie, tuskanie galazek ; —jestem
pewien, ze to lis, i z za krzaka, wzrokiem wyte-
zonym szukam w gaszczu jegomoscia. Nagle
mocniejsze tusnigcie rozleglo si¢ w sasiednim
krzaku, 1 o pig¢ krokow odemnie najdalej
wysunatl si¢ ogromny teb czarnej pantery na
sciezyne! Od razu pojatem ze jedna sekunda chy-
biona, a wnet dostan¢ si¢ na podwieczorek mojej
sasiadce. Straszny zwierz nie postrzeglby jesz-
cze z par¢ sekund, tak byl mocno wpatrzony
w $ciezyne, widocznie szukal mnie. Poczekajze,
mys$le, nim na powitanie mnie zapu$cisz w moj
kark swe szpony $miertelne, dajze ja ci¢ pocze-
stuje. Mierzylem w samo ucho, a jak palneg, tak
moj czarny dyabet tylko ryknal jak buhaj ranny,
spiat si¢ dgba w moja strong, tak, ze gtlowa moja
przypadta ponizdj tap, irunal mi calem brze-
mieniem cielska pod nogi. Nie tracac chwili,
poprawitlem z drugiéj lufy w sam teb, i odsko-
czylem na bok. Ryk znowu powtorzyt si¢; aja
tymczasem pospieszylem nabi¢ strzelbe kulami,
aby dobi¢ rannego zwierza, przed przybyciem
gonczych. Slysze, ze psy tuz, tuz juz nachodza.
Wysungtem si¢ tedy ostroznie na drozyng, i ku
wielkiemu memu zadowoleniu, ujrzatem stgzaly
trup zwierza na $rodku; a psy gdy podskoczyly
do niego z blizka, wyjac okropnie, rzucilty si¢
mnie pod nogi i drzeé poczety. Tak z kwan-
drans stalem z boku, przypatrujac si¢, a gdy
przekonalem si¢, ze nie zyje, podesztem blizej,
by obejrze¢ strzaty. Przekonalem sig, ze pierw-
szy strzal trafit nie w ucho, lecz w same oczy,
i temu niezawodnie zawdzigczam, ze w ostatnich
$miertelnych podrygach nie zlapala mi¢ w swe
szpony ta bestya; drugi zgruchotal szczgke i to-
patke. Poszczulem psy jeszcze, probujac czy nie
czai si¢ imo$¢ czasami; a gdy okazato sie, ze jest
bezpieczenstwo wszelkie, pociggnatem mojg §wie-
tng zdobycz do domu. Zaledwo po przyjsciu do
domu przyszto mi na pamigé, ze od paru dni, p&



nocach, ciagle co$§ porykiwalo, niby buhaj zbta-
kany w lesie. Jak bylem zadowolony z méj zdo-
byczy, o tem wam powtarza¢ nie potrzebujg;
lecz co mig¢ szczegblniej pocieszylo, to sumka
pickna, jaka uzbieralem za moja zwierzynke.
Oprocz rzadowego wynagrodzenia 150 frankow,
dostatem jeszcze za skor¢ i migso drugie 150 fr.,
eo mi¢ w oczach moich niezmiernie wysoko pod-
niosto, bo dopiero pierwszy raz w zyciu udato
mi si¢ doraznie taka summe¢ zarobi¢! Gdym do-
stat te 300 fr. do rak, to mi ciggle staty pantery
w oczach, jako najpowabniejsze istoty w $wiecie,
niby hurysy w raju Mahometa. Hi! hi! A oto
widzicie, ze i pantera zmyka przed gonczemi,
zakonczyt major.

— Jakkolwiek z tego opowiadania dowiaduje-
my si¢, ze i pantery sa poczciwe, gdy si¢ daja
zabija¢ grzecznie, lecz zwazywszy na to, ze za-
dna podobna tutaj nie zawita, i ze obecnie tutaj
marny zamiast 1851 rok Panski 1864, wnoszg, ze
bedzie z nami zle — ciggnat dalej gtosem suro-
wym L.

— A wiesz ty, powiada major, jak to stary
Kotowicz pocieszal tych, co skarzyli si¢ na swdj
los? ,zle ci bratku?—gorz6j bedzie!” Hi! hi! hi!

— Porzuémy zarty i radzmy na seryo, kto$
dodat, — co mamy dalej pocza¢? Ty, majorze,
pierwszy”podniostes kwesty¢; spodziewamy sig,
ze musisz mie¢ 1 plan gotowy, jakby ztemu za-
radzi¢?

Rozpoczeta si¢ narada, na ktorej jednogtosnie
uchwalono, uda¢ si¢ na polowanie, na par¢ tygo -
dni, za r. Rywe, o kilka godzin od kolonii, za
wie$ turecka Bozanne, ku gorze Kirk-Baszi,
gdzie jest petno zwierzyny, ktoéra w nasze knie-
je nie zachodzi. Wyprawe postanowiono odby¢
niezwlocznie nazajutrz. Wieczdr i ranek nastgp-
nego dnia uptynety nam szybko na przygotowa-
niach. ZabraliSmy z soba zywnosci co najwick-
szy zapas, ammunicyi, par¢ toporéw, kocielki;
objuczyliSmy tem osla najetego i po potudniu
puscilismy si¢ w droge.

Kompania nasza sktadata si¢ z siedmiu zawie-
dtych na trudy towieckie ludzi i mnie 6smego,
ktory dopiero pierwsza taka kampani¢ rozpo-
czynatem. Kazdy z moich kolegéw zwiedzil al-
bo Batkany, albo stawne puszcze Olimpu w Tes-
salii, lub afrykanskie puszcze i pustynie it. d.,
a w dodatku kazdy z nas przeci¢z po trosze

z kraju znat si¢ z knieja i flintg. A bez prze-
chwatek .powiedzie¢ moge¢, ze gromadka nasza
wcale pokaznie wygladata.
znaé, ze nie s3

Po stroju i z miny
to gagatki hodowane w puchu,
lecz ludzie, co tomie zjednego pieca chleb jadali
I niejedno morze przeptyngli....

Na odjezdnem zatragbiono pojezdnego, a jakby
czujac swoj obowiazek prorokowania, i nasze by-
<ll¢ balaamskie uszy nasrozyto i calem gardiem
sme¢tno-humorystycznie porykiwac zaczgto. Czu-

Wszyscy, ze to dobra wrdzba, lecz ani mruk-;
n'e zaden, bo si¢ znaja na zwyczajach towieckich
ktore pomimo o$wiaty przestrzegaja w calej
$cistosci, dla zachowania zewngtrznego decorum.
Mieszczuch lub paniczyk niedo$wiadczony, zaraz
Palnatby na wstepie: Ot6z mamy dobry progno-
-yk! Tutaj milczg wszyscy, bo nie chca zrazac

0 siebie tych, co w to wierzg. Baby nie ma po-
tl-zeby lgka¢ si¢, aby nam drogi nie przeszta, bo
teS° towaru prawie nie ma na kolonii; $miato te-

y naprzdd ruszamy.

Juz mineliSmy ostatnig chatup¢ i pdlko, gdzie
z °kien mozna bi¢ bazanty, i oto jesteSmy na

lodze za wsia, pomigdzy zaro$lami, ktérych
y*en mitego chtodku nam wuzycza. JesteSmy

koncu pazdziernika, lecz jeszcze stonce dya-

Mnie piecze. Wiatrem $wiezym od morza Czar-
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nego ku nam powiato, i daleki huk, jakby gra-
nie dziat w oddaleniu, mile zmysty nasze piesci.

Rzucajac wzrokiem w tyt, z pierwszego pa-
gorka widzimyjak na dtoni cala kolonig¢. Widok
ten, pomimo swej dziko$ci, ma w sobie co$§ dzi-
wnie §wiezego i uroczego. A te strzechy i dom-
ki, obok drzew figowych, robig rzewne wrazenie
na nas. Kolonia Wtem le$ném ustroniu mile si¢
czai, a duze kasztany stodkie, co siedza posrod-
ku jej ulic, wygladaja jako pyszne dekoracye
przy biatych $cianach domkoéw wiejskich. Po
nad wsia podnosi w obloki garb swodj krzakami
porosty Alem-Dagh, i na niej krzyz w przezro-
czu btekitu kapie swe ramiona. Szyderstwo z bi-
surmanow!

Gora cala z przyleglosciami nalezy do ksi¢zy
i do chrzescian, co tulg si¢ pod ich opieke; nic
dziwnego, ze krzyzowi nic ztego nie staje sig.
Ksigza za$ ci, sg pod opieka Francyi, a ztad i sza-
cunek Turkow dla tego krzyza.

Nad gora plywa se¢p, jak motyl na szpilce roz-
picty.
Z gbry glaz gdzie niegdzie wystercza, a im nizdj
oko po niej spuszcza si¢, tem las coraz si¢ buj-
niej rozrasta, az si¢ zleje na ostatku, na wschod
od kolonii, w pyszna mass¢ zieleni lasu Suttan-
skiewo, co jak zywa le$na dekoracya unosi si¢ po
nad nig. Kotling zielong kolonii obstapity lasem
i zaroélami pokryte géry. Zaden turkot, zadne
glosy ztamtad nie dolatuja, jaki$ dziwny spokdj
po nad tém wszystkidm panuje.

Od skwaru dziennego gory pokryty

Z dala sadzilby$, ze to ptaszyna malutka!

si¢ lekka
mgla, niby gaza bengalska, co nam wrézy pogo-
de, chociaz w nocy deszczyk kropit. W powie-
trzu czué co$ tak lekkiego, ze my w naszych kli-
matach poéinocnych pojecia o tem nie mamy.
Lada upat musi u nas parno$¢ spowodowac,
w skutek wilgoci, jaka nasiakly nasze grunta,
gdy tymczasem tutaj bardzo rzadko si¢ to zdarza.

Przesuwamy si¢ koto bud bulgarskiclr, okoto
kawatka pola uprawnego, na ktorém stercza to-
dygi tytuniu i §lady basztanu. Wida¢, ze tej no-
cy musieli goscie odwiedzaé¢ pole, i to liczni,
bo cate polko wzdtuz i w poprzek jest poryte—
to dziki te $lady po sobie zostawity. Wszyscy
uwaznie przygladamy si¢ miejscu, a kazdy jakby
mial na ustach: — Czekajcie kochankowie, i do
was dobierzemy si¢! Niech nam. tylko Kirk-Ba-
szi dopisze.

W tych lasach mnoéztwo jest dzikow; z ust je-
dnego kolonisty styszeliSmy opowiadanie o tom.
Byt on na polowaniu w lesie pod Rywa, gdy
na raz ujrzal pedzace w jego stron¢ stado dzikow
ze 200 sztuk przynajmnidj, przed ktérém musiat
jak niepyszny schroni¢ si¢ na drzewo. Spusto-
szenia, jakie wyrzadzaja one na tutejszych polach,
sa ogromne; to tez mysliwi bija je z zasadzki,
urzadzonej zwykle przy polach, gdzie byta ku-
kuruza lub kartofle. Psy tutejsze wcale dzika
nie gonia, chyba je umyS$lnie do tego uktadac
trzeba.

Co6z to za cudny smug drogi lezy za polkiem
bulgarskiom, w wawozie, na ktéorego dnie szumi
le$ny potok! Konna drozyna wgryzta si¢ w sza-
re gtazy bocznych skat oplecionych jakby siatka
zielona, zywym strojem z bluszczu pnacego sig,
dzikiego winogradu, chmielu i innych pnacych
si¢ 1 wijacych roslin. W szczelinach pomiedzy
glazami siedzg krzaki dzikiego lauru, bukszpa-
nu, mirtow, albo z z6ttym kwieciem sitowia tu-
tejszego, lub tarniny tutejsz6j z pasSowemi jagod-
kami. Od mchu, zidt, roslin, zmieszanych z wil-
gocia, delikatna won roznosi si¢. Ogromne krza-
ki leszczyny przy dgbach i olszach rosnacych
przy wodzie, przyjemne wrazenie dla oka nasze-

go robig.

809

—Gdyby to mozna byto tutaj zapolowac?... Ma
ten padyszach zwierzyny podostatkiem w swym
seraju, ajeszcze mu potrzeba i toéjl—wyrwato
si¢ komu$ pomimo woli.

Caty ten kawal lasu istotnie nalezy do sultan-
skiego ,,czyflika” (folwarku), a ztad i polowanie
w nim jest zakazane, ,jasak.”
»jasak” ciazy nad tym lasem,

Lecz po co to
tego i sam Maho-
met zapewne nie potrafitby wyttlomaezyé. Sul-
tan tutaj nigdy nie poluje. Las ten jest kleska
dla nas, bo ile razy psy pognaly nam zwierzyng
w sasiedztwie jego, to juz musieliSmy pozegnaé
si¢ z nig ijeszcze w dodatku z kilka godzin cze-
ka¢ nim psy powrdca. KnuliSmy ciagle spisek na
te lasy, ale jakie§ skrupuly ciagle nas powstrzy-
mywaty. Podiug opowiadan kolonistéw, moc
zwierzyny siedzi w tym lesie; a procz sarn, dzi-
kow, bazantow i szakali, jest jeszcze mndztwo
jeleni. Stary mtynarz z kolonii, poczciwosz, ba-
jal oprécz tego, ze nie brak tutaj i bajecznych
zwierzat; tak np. widzial jelenia o 48 $wiecach
it.p. A gdy go po trosze reflektowaliSmy, to
ani jednego roézka nie chciat darowa¢. ,,Czter-
dziesci o$m, i basta”—tak zawsze konczytl.
Wychodzac z lasu mijamy mtynek, co do czy-
flika nalezy, i posuwamy si¢ pod" bram¢ wjazdo-
wa folwarku. Wstgpujemy i na czyflik, by upro-
widowaé si¢ w tytun, prawdziwie turecki, jak
powiadaliSmy, a za ktéry nie drozdj ptaciliSmy
niz po 8 piastrow, czyli groszy 40 za oko, to jest
po 13 groszy za funt. Jakze ujs¢ pokusie, od
uraczenia si¢ za takie pieniagdze tym specyalem!
Wprawdzie jeszcze dalej mozna byto dostaé¢ u
Butgara i po 4 piastry ale tamten nie byl tak
dobry jak ten. Na polowaniu chcemy eclit tu-

recki pali¢! (d.c.n.)

Powiedz mi tez czytelniku tylko tak szczerze
czy nalezysz do stronnictwa proszku perskiego,
czy tez moze jesteS wynalazcg innego jakiego
preparatu owadobdjczego majacego stuzyé za
srodek anti-choleryczny! Bo widzisz — sprawa
to wazna — proszek perski, ktory dotychczas
z natury rzeczy miat najwigcdj zwiazku z kwe-
sty kgryzqcq stat si¢ od razu kwestya palgcg.
Toczy si¢ on polemika dziennikarska w ktorej
doktor Lubelski w pogardliwych kilku wierszach

zbija wielce uczone wywody pana Dzwonkow-

skiego utrzymujacego ze proszek perski ,za-
truwajac mikroskopijne owady nie ma si-
ty przedrzeé¢ sig (!!) przez te niezliczone za-

stepy drobnowidzowych istot zalegajacych Zola-
dek—i uszkodzi¢ zdrowe czg¢$ci organizmu.” Pu-
bliczno$¢ z zajeciem (wyrazenie uswigcone) §le-
dzi za przebiegiem sporu,—a tymczasem jaki ta-
ki porzuciwszy ratafi¢, pomaranczowke, piotu-
nowke, migtowke i tym podobne kordyaty za-
czyna na seryo mys$le¢ o nalewce na proszek
perski—inny stawia sobie pytanie, azali nie pro-
stszg by rzeczg bylo zazywaé proszek perski
w oplatku, z zachowaniem... kolorytu apteczne-
go,—nareszcie trzeci kupuje 6w przestawny pro-
szek, kupuje spirytus dobrej préby—proszkiem
wysypuje t6zko... a spirytus.,, wypija, argumen-
tujac w te stowa:

— Gtlupi mo6j rozum naucza mi¢: ze nalewka
na proszek perski ma to by¢ owo lekarstwo od
ktorego i robak zdychaicztowieka dyabli biora..
Poniewaz oddawna, aqua vitae pura ma pod tym
wzgledem stawe ustalong,—dla czegéz mam nie-
Iskalang czysto$¢ tego produktu naszych pol ro-



810

dzinnych, maci¢ zamorskiemi jakiemi$§ trawami?
i to jeszcze pochodzacemi ztamtad, gdzie na cho-
ler¢ ludzie jak muchy padaja?

I moéwiac to wychyla kieliszek zytniowki czy-
nigc zado$¢ zasadzie utile dii/ci

Gdyby przynajmniej podobnym kontrower-
som ulegaly tylko odkrycia wylegte w marnych
niefakultetowych gtowach... ale gdzie tam... Juz
sadziliSmy, ze kwas karbolowy jest patentowa-
nym przez nauk¢ zbawiennym S$rodkiem niszcza-
cym zarazliwe miazmata w nas, na nas, koto nas
pod nami, nad nami; juz mial on si¢ wciska¢ dy-
skretnie do wody ktora si¢ myjemy, do mydta
ktorom oczyszczamy nasza skore i1 nasza bieli-
zne¢, do odzienia w postaci perfuméw, do powie-
trza ktorom oddychamy i do niezliczonych je-
szcze miejsc i przedmiotow: stowem miat otoczy¢
codzienne zycie nasze niewidzialnym a przeni-
kajacym i dla jednego tylko zmystu powonienia
dotykalnym wplywem,—aliSci nagle ni ztad ni
zowad dowiadujemy si¢ ze kwas karbolowy jest
gwaltowna trucizna, a specyalne pisma takie jak
,Pharmacy journal and transaction” i ,, Journal
de Pharmacie et de chimie” podaja caly szereg
wypadkow otrucia nawet przez inhalacyg.

Migdzy kwasem karbolowym, a proszkiem
perskim co tu wybra¢ czytelniku?

Cywilizacya, postep, naukowe zdobycze, kaza
koniecznie i§¢ za duchem czasuiumiera¢ od kwa-
su karbolowego,—ale tak migdzy nami mowiac,
czytelniku.—gdyby mi przyszlo koniecznie prze-
nosi¢ si¢ na inng planet¢,—byloby mi doprawdy
obojetnem uczynié to lege artis, czy tez... ot tak
sobie... po dyletancku bez zadnej naukowoj pod-
stawy.

Jestto jednak tylko osobiste moje zdanie... a
wiesz czytelniku,jak w filozoficznych refleksyach
nad réznemi objawami zycia, nad z{6m i dobrom,
czy to fizycznom czy tez moralném,—malo wa-
zy poglad oparty na rozwazaniu jednostkowych
dolegliwosci, na indywidualnych przemijajacych
zwatpieniach przywiazanych do chwili obecndgj...
W znio6stszy si¢ dopiero na te wyzyny z ktorych
to okiem obejmowaé¢ mozna cate wieki przezyte
przez miliardy podobnych nam istot widzimy is-
totny postep w fizycznych warunkach bytu...
Nie umieramy juz na dzumg, na z6tta febre,—
tylko na ospg, tyfus i cholerg... Sita epidemii
w ogoéle zmniejsza si¢ znakomicie,—a wzigwszy
na uwage ten pewnik poparty teorya prawdopo-
dobienstwa, mamy t¢ pocieche, ze mozemy umrzeé
w szczuplejszdj nierownie ilosci ludzi zmiecondj
przez rarazg¢! Zreszta od czegdz przejgcie si¢
teorya o zelaznej koniecznos$ci zwyci¢ztwa tego
co przeznaczone do zycia nad tdm co z natury
swego ustroju nie ma prawa do bytu!

— Co6z chcesz mdj kochany mowil do mnie
w tych dniach cztowiek, ktory nigdy na katar
nawet nie chorowat,—natura co pewien czas po-
powotuje nas wszystkich do konskrypcyi. Lu-
dzie—zowig to epidemig!... w istocie jest to tyl-
ko losowanie!.. Silni i zdrowi wyciagaja zte bi-
lety, i pozostaja jako bojownicy w szrankach zy-
cia... Stabowite cherlaki—idg do domutam gdzies
gdzie w spokoju tylko kontemplowaé beda: $pie-
wajac: Hosanna!... i w przestankach oblizujac
$ciany z cukru lodowatego !

Ow silny bojownik miaal na utatwienie walki
zyciowoj pare kro¢ gto tysigcy... Nie dziwcie
si¢ wigc ze wierzyl w konieczno$é wyciagnigcia
zlego biletu.

Z tego wszystkiego, powiesz czytelniku, poka-
zuje si¢, ze w Warszawie jest cholera!

Bron Boze!., spytaj si¢ kogo chcesz kazdy ci
odpowie:

WIENIEC.

— Jest co$ w powietrzu!

Ta nieokre$lona, sceptyczna odpowiedz, to
rys dzisiejszdj epoki... Jakzesmy w tom cos da-
lecy od owoj niewiasty w bieli przeciagajacej po
miastach i siotach z zakrwawiona chusta lub na-
wet od strasznego pochodu zyda tulacza zosta-
wiajacego wycisnigte w ziemi w ksztalcie krzyza

Sprobujcie jesli taska tworzy¢ takie pyszne le-
gendy w czasach Pettenkofera ktory kresli jak
najdoktadniej marszrut¢ nadgangesowego we-
drowca, zanim odkryje niewzruszone prawa
jego pochodu! Sa ludzie ktéorym si¢ to niepo-
doba,—ktorzy i tu utyskiwaé¢ gotowi na brak
poezyi, tak jak w historyi doszukuja si¢ przede-
wszystkiem dramatu,—jak ubolewaja nad udo-
skonaleniem artylleryi nie dla tego ze wigcoj lu-
dzi od niej ginie,—ale dla tego, Ze wojna traci
na swym epicznym majestacie,—ktorzy czytajac
opisy sredniowiecznych epidemii, uczuwaja roz-
koszne dramatyczne dreszcze....

Co do mniel, przyznaj¢, ze wolg kwas karbo-
lowy, a nawet proszek perskil..

* *

Kiedy juz tak wypadlo zedmy od samego po-
czatku zajeli si¢ chorobami drgezacemi biedny
nasz padot placzu, pomowmy tez o tych ktorzy
w tych razach ulge cierpiacdj ludzkos$ci staraja
si¢ przynies¢. WspominaliSmy w swoim czasie
0 szczesliwym pomysle dra Kosmowskiego urza-
dzenia w Warszawie ,,Lecznicy dla przychodza-
cych chorych.” Obecnie pomyst ten pozyska-

wszy zatwierdzenie rzadu wchodzi w faz¢ urze-

czywistnienia, na nast¢pujacych zasadach: 1. Le-
cznica przeznaczona jest dla chorych przycho-
dzacych w oznaczonych godzinach w celu otrzy-
mania porady lekarskiej. 2. Kazdy z lekarzy
nalezacych do tego zakladu winien codziennie
znajdowac¢ si¢ w lecznicy w godzinach przyjecia
chorych—odpowiednio do choréb ktorych lecze-
niu specyalnie si¢ poswieca. 3. Kazdy chory
otrzymuje bilet wejscia kosztujacy 25 kop. (50
groszy). 4. Jesli choroba wymaga czgstego przy-
chodzenia do lecznicy, chory moze wzig$¢ abo-
nament z 6 lub 10 biletow, po cenie "20 kop. (zl,
1 gr. 10). 5. Przy lecznicy znajdujg si¢ felcze-
rzy. 6. Za niewielkie operacye robione w sa-
moj lecznicy, za uzycie podrecznych srodkéw le-
karskich lub narze¢dzi znajdujacych si¢ w Zakta-
dzie—nie bierze si¢ osobndj optaty. 7. Mate-
ryaty niezbedne do leczenia, jako to: szarpie ban-
daze it. p. dajg si¢ chorym w lecznicy po cenie
kosztu. 8. Zaktad podchodzi pod nadzoér urze-
du lekarskiego.

,Lecznica dla przychodzacych” byta oddawna
niestychanie pozadanym a bgdzie zapewne bar-
dzo pozytecznym nabytkiem. Przystepnosé ce-
ny za porade lekarska bedzie tu dobrodziejstwem
nietylko materyalném dla niezamoznych pacyen-
tow, ale wybawi ich z falszywego stosunku do
lekarza, wywiazujacego si¢ w tak zwanych go-
dzinach bezptatnego przyjecia. Stosunek ten
przykrym jest ze wszech miar dla obu stron: pa
cyent nie bedacy w stanie zaptaci¢ rubla musiat
wzgledem lekarza zacigga¢ pewien obowiazek,
nie ptacac nic; lekarz widzacy u siebie pacyen-
tow ktorych skapstwo gnato do niego w godzi-
ny dla biednych przeznaczone, czul si¢ nieraz
skrzywdzonym; nareszcie nawat chorych tej ka-
tegoryi musial koniecznie za sobg pociagnac po-
biezne traktowanie pacyentéw i sumaryczne uta-
twianie si¢ z waznemi nieraz chorobami. Taksa,
cho¢by najtansza wygloszona jawnie, publicznie,

stawia od razu obie strony na gruncie umowy, | 2¢
 uzdolnienia w robotach igtowych, dajoj moznose

w ktordj przystuga zadana, oddaje si¢ za umo-
wion¢ z gory wynagrodzenie.

* *
*

Jednoczes$nie prawie z przyjsciem do skutku
tego pomystu zajmujacego si¢ niemocami prze-
mijajacemi,—dowiadujemy si¢ o nowym proje-
kcie pana Poptonskiego, ktéry uzyskat od jW>
Namiestnika w Krélestwie polskiem pozwolenie
na zalozenie ,Towarzystwa w imi¢ milosci bli-
zniego. > Kazdy latwo si¢ domysli ze ,,Towarzy-
stwo” owo jest tylko rozszerzeniem dziatalnosci
niezmordowanego Dyrektora Instytutu Glucho-
niemych i ociemniatych, ktéry z wytrwaloscia
prawdziwie obywatelska dazy do zapewnienia
jak najtroskliwszej opieki istotom trapionym tak
strasznemi organicznemi niemocami jak: S$lepota
i gluchoniemota. Do licznego i tak niestety za-
stepu swoich uposledzonych wychowancow, pan
Poplonski zaciaggnaé jeszcze zamierza idyotow i
epileptykoéw,—tych ostatnich jednak o tyle tyl-
ko o ile epilepsya potaczona be¢dzie z gtuchonie-
mota, $lepota lub idyotyzmem. Wedtlug obszer-
nego programatu Towarzystwa maja by¢ zakta-
dane w Warszawie i innych miejscowosciach
kraju tutejszego: pensye i szkoly dla gluchonie-
mych; ochronki dla matych dzieci gluchoniemych
do czasu dojscia ich do wieku, dajacego im moz-
no$¢ zajmowania si¢ naukg i rzemiostami; sale
pracy z przytutkiem dla gluchoniemych i ocie-
mniatych panien opuszczajacych Instytut war-
szawski po ukonczeniu w nim calkowitego kursu
nauk; domy schronienia i warsztaty dla doro-
stych ociemnialych, ktorzy utracili wzrok po
wyjsciu z wieku dajacego prawo do pobierania
nauk w Instytucie warszawskim; przytulek dla
gluchoniemych i ociemnialych starcow nie mo-
gacych oddawac si¢ pracy fizycznoj; zaktad wy-
chowawczy dla idyotow; przytutek dla idyotow
nieuleczonych i epileptykow; dom poprawy dla
zdroznych gluchoniemych i ociemniatych.

Zadanie Towarzystwa jak widzimy z progra-
mu, pickne. Jezeli ,Towarzystwo” przyjdzie do
skutku,—nieszczgéliwe istoty ktorym natura od
mowita najwyzszego dobra, bo moznosci samo-
dzielnego stapania po trudnych $ciezkach zywota
znajda w kazdej chwili i na kazdym kroku wy'
ciaggnigta reke z pomoca,—a jaka jest ta pomoc,
swiadczy o tom chlubny rozgtos jakiego wsze-
dzie za granica uzywa Instytut gluchoniemych
i ociemniatych w Warszawie. Projekt p. Pa-
ptonskiego ma by¢ w krotce ogloszony, a tem
samem oddany pod publiczng oceng.

Jezeli sama nazwa ,,Towarzystwa w imi¢ mi-
tosci blizniego”, okresla juz naturg icelinstytucyi
nie mozna tego powiedzie¢ o ,,Spotce zjednoczo-
ndj pracy kobiet”. Zdawalo by si¢ ze wyraz
,»Spotka” powinienby dostatecznie objasni¢ pu-
bliczno$¢ jak si¢ ma zapatrywac na 6w zaktad,
liczne jednakze reklamacye i zapytania dowodza
ze istnieja pod tym wzgledem nieporozumienia
i watpliwos$ci. Pochodzi to zdaniem naszenl
ztad ze ,,Spotka” nie wystapita dotad od siebie
z zadnym dokumentem ktoryby jako urzedowy
Niedo$¢ widocznie jasny po-
»Spotki” na spol-

uwaza¢ mozna.
dzial os6b nalezacych do
niczki udziatowe, uczestniczki i pracownice stale,
naraza kobiety pragnace przystapi¢ do ,,spotki
na przykre nie raz nieporozumienia, ktérychby
przy jasnem postawienieniu kwestyi tatwo uni-
kna¢ mozna. Z kilku znanych mi faktow t6j na-
tury przytocz¢ tu jeden. Mtloda mezatka pra-
gnaca przyj$¢é w pomoc me¢zowi postanowila za-
pisa¢ si¢ na stala pracownicg, spodziewajac si¢
ztozenie 5 rubli i1 okazanie prob swego

Dalszy dag w dodatku.

Do niniejszego numeru dolgcza si¢ dodatek.



brania roboty do domu. Zglosiwszy si¢ w tym
celu do znanego zaktadu na rogu ulicy Marszat-
kowskiej i Chmielnej otrzymata odpowiedz, ze
jedynie za ztozeniem 15 rubli przyjeta bedzie.

— Alez ja nie zycz¢ sobie by¢ uczestniczka
lecz pracownicg stala.

— Takie przyjmujemy tylko w ostatecznosci,
gdy sa bardzo biednee

Mtoda kobieta miala che¢é zapyta¢ sig¢ gdzie
si¢ zaczyna i jak si¢ poznaje
bardzo biedne, czy po odzieniu czy tez po fizyo-
gnomii—ale ograniczyla si¢ na uczynieniu uwa-
gi ze pisma moéwigc o ,,pracownicach statych”
nic o tym warunku nie wspominaty.

Osoba zagadnieta w ten sposob zmigszata si¢
i poradzita zasiggnigcie rady u samej zalozyciel-
ki, ktora najlepiéj watpliwosci rozjasni.

Mtoda kobieta ustuchata rady, ale nic nie
wskorata. Najprzéod prébowano ja odestaé do
kantoru po informacyg, ale na wzmianke ze kan-
tor wtasnie odestal ja do samej zalozycielki, od
powiedziano jej ze pigciorublowych pracownic nie
przyjmuje si¢ wcale,—a nawet 1ipietnastorublowe
dopiero od nowego roku przyjmowane beda. Na
uwage ze pisma o tern nie wspominaty, odpowie-
dziano ze ,,spotka” nie jest instytucya filantro-
pijna lecz ,interesem przemystowo handlowym.”

— Ja tez nie przychodz¢ domagac si¢ pomocy
filantropijnej,—ale opierajac si¢ na ogloszeniach,
za swoje pienigdze px-agn¢ zostal stalg praco-
wnicg zaktadu.

Tu interesentka otrzymala odpowiedZ z pewna
juz niecierpliwos$cia udzielona: ze zresztqg zaktad

ta ostatecznosé,

przyjmuje tylko jak najzdolniejsze pracownice.
Nastreczaja si¢ tu obecnie nastgpujace zapyta-
nie. Czy okoliczno$¢ ze ,,spotka zjednoczonej
pracy kobiet” jest interesem przemystowo han-
dlowym, uwalnia ja od ogtoszenia drukiem de-
cyzyi wbrew przeciwnej ogloszonym pierwot-
nie przepisom, kiedy zawigzek spotki byt pu-
blicznym,—odwotywano si¢ nawet przy jej two-
rzeniu do wspodiczucia publicznego naleznego
tylko instytucyom uzyteczno$ci publicznej —
i wzywano publicznie do wspoétudziatu. W ta-
kich warunkach pozbywac si¢ wezwanych w ten
sposob interesentek przez ustne kommunikowa-
nie prywatnych uchwat ,,sp6tki” jest uchybieniem
przyjetdj od poczatku zasadzie jawnos$ci. War-
toby takze aby ,,spdtka” wytlumaczyta publicz-
nosci: jaka mianowicie pracownic¢ uwaza za
najzdolniejszqg 1 godna przyjecia, jezeli z gory
odbiera j6j moznos$¢ ztozenia dowodoéw zdolno-
Sci!
uwage, ze bez wzgledu na filantropijno czy han-
dlowo-przemystowa natur¢ ,spoétki, — intere-
sentki nie maja obowiazku otrzymywa¢ infor-
Xacyj w przedpokoju jak to wlasnie miato miej-
8e z owa me¢zatka w mieszkaniu zaltozy-
Uprzejmos§¢é jest tak
kiem gteboko odczutego mitosierdzia, jak do-
brze zrozumianego interessu — a jezeli sama
okoliczno$¢ ze kto§ przychodzi staraé si¢ o pra-
naznacza mu juz gory przedpoko-
jowe stanowisko spoteczne, — pytamy si¢ co
znaczyly humanitarne frazesa zktéremi spotyka-
my si¢ w pierwszych ogloszeniach ,,Spotki zje-

Nareszcie po'zwolimy sobie zrobi¢ ostatnig

cielki. samo wyni-

z

dnoczonej pracy kobiet?”

Kwestya wspotek i stowarzyszen zakonczemy
'viadomos$cia z mlawskiego o posiedzeniu odby-
ciu w Mlawie w celu utozenia ustawy projekto-
wanego juz od lat trzech ,,Towarzystwa spo-
2ywczego i Kassy pozyczkowej”. Prezydowat
na zebraniu p. Wtadystaw Dgbski z Ivrzywono-

WIENIEC.

811

TEK I ., WIENCA>> ILil*. 86-go.

si. Po wysluchaniu stosownego przemoéwienia
prezydnjacego, przystapiono do rozbioru kazde-
go po szczegble paragrafu projektu, ktory po
zaprowadzeniu w nim zmian uznanych za po-
trzebne, zostal przyjetym przez zgromadzenie.
Projekt ten obecnie juz w ustawe¢ zamieniony,
wkrotce do zatwierdzenia wladzy przedstawio-
ny zostanie. Z liczby bowiem stu czlonkéw
ktéorych przystapienie wedle § 33 ustawy jest
koniecznem aby Towarzystwo dzialanie swe roz-
pocza¢ mogto, w przeciggu dwoch dni przeszto
pi¢édziesiat zapisato si¢ na liste. Tak pomyS$lny
poczatek dobrze wrézy¢ si¢ zdaje o przyszlosci
nowej instytucyi, — byle tylko instytucya ta nie
okazata si¢ tak drazliwa na uwagi prasy, jak joj
warszawska macierz.

*
* *

A ta prasa ma jednak dobre swoje pomysty.
Oto ,,Przyroda i Przemys!” podniosta mys$l
urzagdzenia instytutu politechnicznego sitami
prywatnemi, — a ,,Przeglad Tygodniowy” do-
nidst juz nawet ze mys$l ta jest na drodze urze-
czywistnienia, grono bowiem mtodych inzynie-
row wypracowato projekt szkoly techniczndj
prywatndj o kursie dwuletnim ,,zadaniem ktorej
ma by¢ przygotowanie ludzi ze §redniem wy-
ksztatceniem na konduktoréw inzynieryi, budo-
wnictwa i w ogdle na technikow wykonawcow”.
Spér obu tych pism o nazwe projektowanego
zaktadu, o miano nizszej lub wyzszej iustytucyi
naukowoj, nic tu nie stanowi skoro tylko zaktad
odpowiada¢ bedzie najistotniejszym powzebom
naszej spotecznosci, wie co robié
z miodem uczacem si¢ pokoleniem. Przy opta-
kanem przeludnieniu dwoch uj§¢ pozostatych
jeszcze dla zdolno$ci mtodziezy, w obec wisza-
c6j nad nami grozby proletaryatu intelligencyi,
ktory rekrutuje si¢ z mtodych Iludzi koncza-
cych uniwersyteta bez nadziei zuzytkowania
nagromadzondj nauki,—otwarcie nowych ognisk
pracy i to pracy ktora dzi§ najwigckszy pozytek
krajowi przynie$s¢ moze, prawdziwém bedzie do-
brodziejstwem. Na réwne uznanie zasluguje
projekt podany przez Kuryer Warszawski zato-.
zenia prywatnego gimnazyum w Warszawie.
Niedawno bylismy $wiadkami smutku nieledwie
rozpaczy z jaka mnostwo rodzin kotatalo, na-
prézno niestety—do drzwi gimnazydéw rzado-
wych. Przepisana liczba ucznidw na kazda klas-
s¢ w okamgnieniu skompletowang byta a cale za-
stepy dzieci powracaty do domu z powodu braku
miejsca w szkotach publicznych. Przy tak nie-
dostatecznoj liczbie zaktadow naukowych rzado-
wych, jedynie prywatna inicyatywa moze zara-
dzi¢ ztemu 1 da¢ mtodziezy szkolndj moznosé
ukonczenia kurséw gimnazyalnych. Do takidj
to inicyatywy prywatndj, na ktora zezwala obo-
wigzujgca dzi§ w Kroélestwie ustawa o wycho-
waniu publicznem, odwotuje si¢ Kuryer War-

ktoéra nie

szawski dowodzac stusznie, ze pozytek z prywa-
tnego $redniego zakladu naukowego bylby po-
dwojny: znalaztaby w nim pomieszczenie i mto-
dziez zadna ksztatcenia si¢, i ten zast¢gp ludzi
pragnacych pos§wigcié¢ si¢ nauczycielstwu a nie-
mogacych tego obecnie uczyni¢ z powodu braku
miejsc wakujacych. Szczegdty dotyczace gma-
chow w ktoryohby moglty si¢ mieéci¢c dwa gi-
mnazya (jedno klassyczne i jedno realne)—jak
rowniez kwestya budzetu,—moga ulega¢ i ule-
gng naturalnie krytyce—to jedno tylko nie ule-
ca watpliwosci, ze dwa zrodta przedstawiaja si¢
wyraznie, mogace dostarczy¢ funduszu na urze-
czywistnienie tego projektu: ofiary prywatne i
kassa miejska. Sadzimy ze nie be¢dzie to z na-

sz6j strony zbytnim optymizmem, jesli pozwoli-
my sobie liczy¢ na oba te zrdédta. Spotecznosé
nasza, zaczynajaca coraz ja$nidj pojmowac jaka
dzwignig moralng jest wyksztalcenie nie poska-
pi zapewne ofiar zabezpieczajacych przysztosé
j6j dzieci,—zarzad za$§ miejski udogodniajacy i
upickszajacy miasto,
wne przed pewna roczng subwencya, tom wig-

nie cofnie si¢ tez zape-

coj, ze wszedzie municypalnos$ci maja sobie za
obowiazek a nawet za zaszczyt popieral mate-
ryalnie sprawe¢ o$wiaty.

W spomnielismy wyzoj iz kierunek przemyslo-
wo handlowy i specyalny w wyksztatceniu mto-
dziezy uwazamy za najodpowiedniejszy w obe-
cnej chwili potrzebom kraju. Jako znaczacy
symptomat tych potrzeb uwaza¢ nalezy mnoze-
nie si¢ pism specyalnych lub tez traktujacych
racyonalnie kwestye z przemystem i handlem
Mamy przed sob¢ dwa numera ,,Ty-
godnika przemystowo handlowego wychodzace-

zwigzane.

go pod redakcya P. S. Czarnowskiego, i pierw-
szy numer ,,Gorzelnictwa piwowarstwa i cukro-
wnictwa” redagowanego przez p. Holewinskie-
go.
sztych juz numerach zawiera procz odezwy od
redakcyi, gruntownie skreslone przeglady poli-
ty czno—finanséwe sprawozdania tygodniowe o tu-
tejszym handlu zbozowym 1 korespondencye
handlowe, artykut p. n. Byt ekonomiczny i na-

Pierwsza z tych publikacyj w dwoch wy-

sze gospodarstwo spoteczne, artykutl p. t. Zwrot
akcyzy iclo od cukru, rozbiér Encyklopedyi
Rolnictwa,—artykuty: ,,Gdansk w roku 1871A”
,Ubezpieczenie wartosci rzeczowej przeciwko
klgskom ogniowym,” ,Post¢py piekarstwa,”
Rozmaito$ci, losowanie i kursa gietdy warszaw-
skiéj. W dwoch tych numerach
przebija dbatosé
zenie stani¢gcia na stanowisku organu powa-
znie reprezentujacego interesa naszego handlu
i przemystu. Prace zawarte w Gorzelnictwie
p- Holewinskiego odznaczaja si¢ popularnoscia
wyktadu dostepnego nawet dla niespecyalistow,
co dwutygodnikowi temu zapewnié powinno spo-
ry zastgp prenumeratorow miedzy wtascicielami
browaréw i gorzelni w catym kraju.

tygodnika
i sumienno$¢ redakcyi i da-

Obok tych wydawnictw peryodycznych za-
znaczy¢ nam wypada zapowiedz majacego wy-
chodzi¢ rozglosnego dzieta Drapera ,Dzieje
umystowego rozwoju Europy,” ktérego’ prze-
ktadu dokonat znany juz z pozyteczndj swoj
dzialalno$ci na polu historyczném p. Tadeusz
Korzon. Tltomacz oddaje prawdziwg przystuge
nauce przyswajajac nam t¢ znakomita prace w
ktoroj teorya rozwoju ludzkosci oparta jedynie
na podstawach fizycznych i fizyologicznych wy-
daje si¢ niejednokrotnie zbyt jednostronng, ale
ktora niemnidj jest niepospolitym przyczynkiem
do badania dziejéw metoda pozytywna. Dzielo
Drapera wyjdzie w dwoch tomach (zeszytami
pigcio-arkuszowemi) kosztowaé bedzie 4 Rsr.

Wspomniawszy o uczoném dziele mysliciela
amerykanskiego, mowié¢ nastgpnie o ,,Pamietni-
ku Teatrow Warszawskich” p. Stanislawa Go-
$lickiego,—bedzie to moze zbyt niespodziane
przejscie do objawdw zycia zupelnie inndj natu-
ry. Po blizszem z§stanowieniu si¢, szanowny
czytelniku,—nie uznasz tego za skok tak gwatto-
wny.
nilem, zawiera po najwigksz6j czgscitylko cyfry,
niemnid6j jednak cyfry te odgrywaja wazna role
w kazddj ,historyi cywilizacyi” bo wykazuja jak
si¢ dana spoteczno$¢ bawi. Natura, pewien kie-

Skromna ksigzeczka ktora wyz6j wymie-
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runek zabawy $ciSle sa z natura spotecznosci
zwigzane: przeczytajcie np. w ,,Kenie des deux
mondes” wyborne studya nad humorystami ame-
rykanskiemi, a przyb¢da wam do oceny yanke-
sow dane nieréwnie wazniejsze anizeli wiele bar-
dzo glebokich wywodow.

Z Pamigtnika Teatrow Warszawskich zarok
1871 dowiadujemy si¢ tedy migdzy innemi, zena
wszystkich przedstawieniach w teatrach: wielkim,
rozmaitos$ci, letnim i w Lazienkach byto w ciagu
roku 1871 o0séb 326,521 czyli przecigciowo
0s0b 549 nakazdém. Wizigwszy nauwage znaczna
ilo§¢ ludnos$ci nie zamieszkujacej stale Warszswy,
a z drugiej strony wiedzac ze znaczny procent
z powyzszej liczby widzow po kilka a nawet po
kilkanascie razy do rokubywaw teatrze,—otrzy-
skromny stosunek oséb szukaja-
cych zabawy w teatrach. Przyczyna tego
objawu nic innego by¢ moze, tylko uktad
repertuaru,—co zreszta w zupetlnosci w tymze
pamietniku potwierdza si¢ cyframi: dzietl sceni-
cznych nowych odegrano w roku zesztym: 20
wznowiono za§ dramatoéw i komedyi 10 (w toj
liczbie nie ma ani jednego dzieta oryginalnego).
Stosunek wznowien do rzeczy nowych bar-
dzo wymownie wyst¢puje przeciw niedoleztwu
repertuaru, znajdujac jeszcze poparcie w takich
cyfrach jak 25-razowe powtorzenie ,,Grzeszkow
babuni” 16-krotne pojawienie si¢ wodewilu ,,0
chlebie i wodzie;” 14-krotne uraczenie publicz-
nosci ,,Czulg struna” grana juz w zaprzeszlym
roku niewiem wiele razy. Smutnym niezmier-
nie symptomatem jest malejacy z kazdym rokiem
stosunek sztuk oryginalnych granych w naszych
teatrach. Przyczyne tej przewagi dziel obcych
na naszych scenach, wtedy dopiero doktadnie
okresli¢ by mozna, gdyby ,,Pamigtnik Teatrow”
wprowadzit rubryke sztuk oddawanych do
Biblioteki teatralnej z data wreczenia ich rezy-
seryi. Wystawienie np. ,,Epidemii” Narzym-
skiego jest $ciSle biorac faktem nie nalezacym do
1871 r.—sztuka ta bowiem odlezata si¢ w biblio-
tece skandaliczng ilo$¢ miesigcy, liczac od chwili
nadestania jej rezyseryi.

Nareszcie pozagdanem dopeinieniem ,,Pamig-
tnika® bylby budzet teatrow, a najciekawsza
w nim pozycya opera wtoska. W cyfrach toj
pozycyi odszukaé by si¢ data tajemnica niejednej
emigracyi artystow opery [miejscowej i w ogole
optakanego joj sta;#nu w chwili *obecn(')j.

mamy dosé

*
Teatr tymczasem wstepuje w faze tak zwa-

nych ,miesigcow kasowych”. Pora obecna wig-
c6j moze sprzyja widowiskom scenicznych ani-
zeli zima obfitujaca w bale, wieczory i caty sze-
reg najrozmaitszych zabaw po domach prywat-
nych. To tez zanim falanga koncertantow tto-
czy¢ si¢ zacznie na estrady w obu resursach,
w salach redutowych, zanim zast¢p prelegentow
zabierze si¢ do nas na seryo jak do rozwe-
selonych letniemi pustotami zaczkoéw,—teatr pa-
nowa¢ bedzie samowtadnie, przypuszczajac tylko
poblazliwie kiedy niekiedy do rywalizacyi... To-
warzystwo muzyczne. Pierwsze oznaki zycia
tego towarzystwa nie byly dotad zbyt silne...
mowimy tu o iloSci zgromadzonych stuchaczow
Publiczno§¢ nasza potrzebuje do wszystkiego
rozmachu... raz si¢ rozpe¢dziwszy... najcz¢$cidj
si¢ zapedza... ale zawsze biegnie pre¢dkoscig na-
byta. Do rozmachu tego przeszkadza moze po
trochu przykra koniecznos$¢ uiszczenia optaty za
przyszle polrocze... zawsze ten nervus rerum|
Badz co badzjeden tylko wieczor urozmaicony
deklamacya licznidj zgromadzit publiczno$é. Pani
Modrzejewska wypowiedziata nanim dwiepoezye
Asnyka, ,,Czary” i, Watpliwo$¢”, i tak dalece

WIENIEC.

zachwycita stuchaczéw, — ze Towarzystwo mu-
zyczne rade nie rade bedzie musiato czgsciej te-
raz pomysle¢ o takiom ozywieniu swoich arty-
stycznych programat(')w.*

Odczyty zaczgly sie w tym roku pod nader
szcze§liwa gwiazda. Przed publicznoscig zgro-
madzong w salce teatralnéj w Dobroczynnosci,
p. Felicyan Falenski, kre§lit $miatemi, dosadne-
mi rysami posta¢ Petrarki. Byt to jeden z tych
odczytow z ktoéremi rzadko niestety przychodzi
nam si¢ spotykaé, tre§cia swoja bowiem uczyt
wielu, forma zachwycal wszystkich zostawiajac
po sobie wrazenie caloSci artystycznie wykon-
czondj. Petrarka stangl wyraznie przed zainte-
resowanemi stuchaczami, na tle 6wczesnych sto-
sunkow politycznych i spotecznych, ktére prele-
gent gruntownie zbadawszy, o tyle przed oczy
publicznosci przywotywat, o ile to bylto potrze-
bnem do uwydatnienia postaci $piewaka Laury.
Najbardziej zajmujaca cze¢$cia odczytu byto do-
badywanie si¢ znaczenia samej Laury w poezyi
Petrarki, analiza natury milosci sredniowieczndj
i zestawienie sprzecznos$ci miedzy platonizmem
jako sila tworcza w poezyi niektorych S$piewa-
kow owego czasu, a panujaca w spoteczenstwie
brutalno$cia instyktow graniczaca z wyuzdana
rozpusta.

Pod wzglgdem jezyka odczyt p. Falenskiego
do wzorowych zaliczonym by¢é moze. W obec
oplakanego i coraz bardziej szerzacego si¢ ska-
zenia jezyka, szczegdlniej w naszdj publicystyce,
odczyt o ,,Petrarce” dzialal prawdziwie orzez-
wiajaco, potracajac struny najharmonijnioj dzwie-
czace w nasz9dj mowie, a oddawna juz dla uszow
naszych zamilkte.

Prelegent nie skonczyt traktowandj przez sie-
bie materyi; calo§¢ zamknigta zostanie w drugim
odczycie w ktorym p; Falenski mowi¢ ma oupad-
ku tak zwandj gaiescience trubaduréw jako stano-
wigcej w pewnym stopniu pierwiastek skladowy
w poezyach Petrarki, i rozbierze szczegdtowo te
poezye objasniajac wyktad cytatami we wlasnym
przektadzie.

* *

Jeden z niepospolitych pomnikdéw naszego j¢-
zyka, biblia w ttdémaczeniu ksigdza Wujka, do-
czekata si¢ wydania... z illustracyami Dorégo.
Pigkne to wydawnictwo przedsigwziatp. Michat
Glucksberg i zamierza rozpowszechni¢ je mig-
dzy naszg publicznoscig po przystepnodj cenie 50
kop. (zt. 3 gr. 10) za zeszyt zawierajacy od 3 do
4 rysunkow. Illustracye w ogo6lnoj liczbie 230
pochodza wszystkie z wydania francuzkiego—a
o znaczeniu ich pod wzgledem sztuki nic doda-
wac nie potrzebujemy, bo nie ma chyba czytel-
nika ktoryby niepospolitego talentu Dordégo nie
podziwiat choé¢by tylko w kliszach ktore Ty-
godnik Illustrowany dolaczyt do Kraszewskie-
go studyum nad Boska komedya. Wydawnictwo
cate zlozone z 62 zeszytbw ma by¢ ukonczone
w Kwietniu w 1875 r.

LUDY KAUKAZU I KAUKAZ.

(Z BODENSTEDTA).

Dokonczenie. (Ob. Nr. 85).

Ksigzeta i znakomitsza szlachta byli wtasci-
wymi posiadaczami ziemi; inni trzymali od nich
grunta jako lennos$¢, oddajac za nie kilka sztuk
bydta i czg$¢ zbioru. Rolnictwo i rzemiosta na
tak nizkioj stopie jak u Abchazow. Czerkiesy
nie zyja zeby pracowacé, pracuja tylko, zeby zy¢.
Gléwnem bogactwem mieszkancow sa woly i
trzody owiec.

Chtopi obowigzani s3 do pewnych stuzebno-
sci wzgledem szlachty, jednakze moga by¢ oil
nich uwolnieni. Ksigz¢ta nieraz wiesniakow
swoich plemion mianuja uzdenami.

Jak u wszystkich plemion Kaukazu tak i 9
Czerkiesow, zemsta krwi jest najwyzszom pra-
wem. Wprawdzie rodzina zamordowanego be&
uyymy honoru moze pojednaé¢ si¢ z morderca,
ktory na zgode wyptacil przepisana ceng krwi,
ale podobne spokojne zatawienia wydarzaja si¢
bardzo rzadko, a dotrzymujg jeszcze rzadzidj. Je-
zeli jednak uda si¢ zbdjcy ukrasé nowonarodzo-
ne dzieci¢ z domu swego $miertelnego nieprzy-
jaciela i wychowac je tajemnie, w takim razie
juz zemsta krwijest zupelnie zaspokojona. Jak
tylko wychowane dzieci¢ powro6ci ojcu, niena-
wis¢ zapomniana i wieczna zgoda zaprzysi¢zona.

Jezeli uzden zabije umys$lnie lub przypadko-
wo cudzego chtopa, musi za niego da¢ jako ba-
rant (na pojednanie, wynagrodzenie szkody) 9
jassyrow czyli jencéw; jednak to nie zastawia
go od przeklenstwa i zemsty krwi.

Jezeli kto$ zostanie przekonany o kradziez
lub ztapany na nidj, musi w jasny dzien osobi-
$cie odnies¢ wlascicielowi przedmiot skradziony,
a za kar¢ da¢ dwa woty swojemu Uzdenowi.

Osobiste zwrocenie kradziezy jest najprzy-
krzejsza kara, jaka moze dotkna¢ Czerkiesa, bo
za nig idzie posmiewisko catego autu, nie za kra-
dziez popelniona, ale za niezrgcznosé. Kradziez
u Czerkiesow tak uwazana jak niegdy$ w Spar-
cie. Zrgczny zlodziej przechwala si¢ z duma
ze swojego rabunku, tylko niezrgcznego dotyka
publiczna pogarda. W ogoéle w zyciu ludowom
Czerkiesow napotykamy niejeden zarys przy-
pominajacy zywo obyczaje dawnej Sparty. Czer-
kiesy nie stawiaja nigdy domow z kamienia, lecz
z drzewa lub lekko plecione, albowiem ukrywa-
nie si¢ za murem uwazaja za niegodne mezczy-
zny, ktéry powinien ufa¢ sile swojego ramienia.

Bezzenstwo uwazaja za hanbe, i bezzeniec
w dojrzatych latach jest celem zartu wspotlple-
miennych.

Narzeczony przemocg musi uprowadzi¢ wy-
bijana, otrzymawszy pozwolenie rodzicow pe
ztozeniu umoéwionej ceny kupna, powinien ja
bronig (rozumie si¢ pozornie) wywalczy¢ z rak
rodziny. Zwyczaj ten panuje u wszystkich lu-
dow Kaukazu. Wszystkie stany bez wylacze-
nia s3 z najwyzszém poszanowaniem dla pode-
sztego wieku, ktére pomiedzy niektéremi czton-
kami rodziny zachowywane jest z wielka suro-

woscia. Mtodszy brat powstaje kiedy starszy
wchodzi, milczy, kiedy starszy moéwi i1 tylko
wezwany przemawia.

Otylo$¢ jest ponizeniem, skazg, tak u mez-

czyzn jak u kobiet. Oprocz $lepoty wszystkie
utomnosci ciala mato wspotczucia znajduja w go-
ralach. Ludzie w tuszy i tacy, ktorych powierz-
chowno$¢ moze sta¢ si¢ przedmiotem zartu lub
nagany, unikaja publicznych uroczystosci i ze-
bran ludu.

Nauki i sztuki pigkne, zaniedbane, chociaz lu-
dno$¢ Kubanu i Dagestanu ma swoja wlasng
mowe pisana. Tylko poezya i muzyka, te dwie
pocieszycielki ludzko$ci, nie daty si¢ wystraszyé
szczgkiem broni, odglosem wojen i1 wspaniala
ale dzika natura kraju, przed ktéoremi dotad
chronig sie wszystkie inne sztuki pigkne. Poezy9
ktora, zwtaszcza bedac w kolebce, w muzyce
koniecznie szuka natchnienia, stata si¢ potrzeba
zaro6wno ludzi najprostszychinajgrubszych oby-
czajow, jak i najwyksztalceniszych europejczy-
kow. Jak niepodobna wyobrazi¢ sobie bez $pig*
wu ptakow, tak dzielnego ludu bez poezyi.



U tCzerkiesow poezya jest zarazem madro$cia
ludu, bodzcem do wielkich dziet, oraz najwyz-
szym s¢dzig na ziemi. Przesuwa si¢ po doli-
nach, przepasciach przesiaktych krwia pomiedzy
plemionami Kaukazu, lub jak u$miechajace si¢
dzieci¢, ktore w laurowych lasach kraju, wije
wience na skronie bohateréw, lub jak karzaca
bogini z pochodnia zemsty, ktéora na obliczu
tchorzow i ztoczyncdéw wypala pietno pogardy.

Ta mysl nie§miertelnego zycia uswigcona pie-
$nig, przejmuje Czerkieséw bohaterskiom mez-
twem i powstrzymuje od nikczemnych i niego-
dnych postepkéw. Poezya odgrywa tu t¢ sa-
ma role, jak niegdy$ a Grekow, Arabow, slo-
wem u wszystkich ludow bedacych jeszcze w pier-
wszem stadyum umystowego rozwoju. Gdzie
zatdm poezya jest objawicielka wszystkich du-
chowych zdobyczy ludu, tam kazda piesn zawie-
ra w sobie ozywiona czastk¢ jego zycia, a po-
znanie jednej podobngj pie$ni dla myslacego
przyjaciela poezyi, zda si¢ nam wazniejszém niz
opis stu bitew. W tdj mysli przytaczamy w wol-
nym przekladzie jedn¢ z najznajomszych piesni
Czerkiesow, w przekonaniu, ze wywota przyja-
zne zdanie o tym ludu w ktorego piersiach si¢
zrodzita.

Piesn Czei kiesow nad poleglym.
aW glgbokim Zalu me¢zowie Dszige.
Spiewow zalobnych brzmia w koto tony,
Bo najdzielniejszy z ludu Adighe
Juz polegt, Pszuguy nieustraszony.
Lubo chtopigciem byt jeszcze laty,
Lecz w boju nie miatl rownego sobie;
Nic nie nagrodzi okropnej straty,
Ostatni z rodu spoczywa w grobie!

* * *

Juz Pszuguy ponidst §mieré¢ bohatera,
Krew jego jeszcze rumieni ziemig;

Juz nas odwaga, radg nie wspiera
Zginal ratujac Adighow plemig.

Przez dym i strzaly w wojennym szlaku
Droge¢ torujac sta wrogéw nacial;

Na poswigconym pedzac rumaku
Zmierzy¢ si¢. z wodzem swych nieprzyjaciot.
Krwawy aksamit kryjqcy ciato

Ogniem oblokty stonca promienie,

Lecz jeszcze jasniej grozniej patalo
Oko i miecza krwawe bty$nienie.

Kiedy kon pod nim niezywy pada,
Nieprzyjaciela razony ciosem,

Pszuguy po trzykro¢ inne dosiada,

Lecz serce jednym tg¢tnito glosem.

s
< *

Wszystko w okoto miecz jego kruszy
Tysiacem $mierci swe przej$cie znaczy;
Dzisiaj sanr lezy martwy bez, duszy
I tylko stychaé okrzyk rozpaczy.
Dla bohatera chlubng nagroda
Zal, ptacz, powszechne ludu cierpienie,
Lecz tzy przyjaciét sa tylko woda
Ale Izy siostry to krwi strumienie.
*
Z $niezuych jej ramion po cudném lonie
Drzac sptywal migkki wilos hebanowy
Ktory na wies¢ o Pszuguya zgonie
Z okropnym krzykiem wydarta z glowy.
Matka ja cieszac, rzecze w spokoju:
716z Allachowi pokorne dzigki,
Ze polegt $miercig rycerza w boju,
Nie jako ztodziej lecz z wrogow reki”
* * *
Spiewak ze smutkiem w struny uderza,
Lud przy pogrzebie stucha go z trwoga;
Jek si¢ wtorzacych kobiet rozszerza
Placza Pszuguya strat¢ zbyt droga,
W giebokim Zalu me¢zowie Dszighe.
Spiewow zatobnych brzmia w koto tony,
Bo najdzielniejszy z ludu Adighe
Juz polegt Pszuguy nieustraszony.

Przymiot, ktéry pierwotnie byt udziatem

WIENIEC.

wszystkich ludow, ktérego zardd natura zaszcze-
pita w kazdom sercu, jest glownym zarysem cha-
rakteru CzerkiesOw: go$cinno$c.

Ta pigkna cnota begdaca pierwotnem zréodiem
wszelkiego zblizenia si¢, kamieniem wegielnym
w budowie calego spoteczenstwa, znika coraz
bardziej z ucywilizowanego $wiata; u Czerkie-
sow uwaza si¢ dotad za $wiety obowiazek. Po-
drézny ubogi czy bogaty, znakomitego lub niz-
kiego stanu, przyjety bywa wszedzie z nieudang
zyczliwo$cia. Wszyscy powstaja na jego przyje-
cie, ofiaruja mu pierwsze miejsce; gospodarz
nie usiadzie dopoty, dopoki gos¢ siedzie¢ go nie
prosi. Pan domu wtasnag osoba odpowiada za
bezpieczenstwo goscia; nawet Smiertelnemu nie-
przyjacielowi nie spadnie wlos z gtowy, dopdki
nad nim czuwa opieka gospodarza domu.

Cnoty, ktoremi Czerkiesy wyrdzniaja si¢ z in-
nych plemion Kaukazu i Mahometanéw, sa:
skromno$¢ i poszanowanie kobiet.

Kiedy zycie rozwiozte 1 zepsucie obyczajow
panuja po wigkszdj czgsci u wszystkich niemal
ludéw Kaukazu, zwtlaszcza pochodzacych od
Turkéw 1 Georgian, Czerkies podobndém zapo-
mnieniem godno$ci mezczyzny wystawitby sie
na surowg kar¢ i pogarde wszystkich wspotple-
miennych. Nawet dwuzenstwo nalezy do rzad-
kich przejawow migdzy pokoleniami Adighe;
Koran pozwala na nie, ale zabraniajg obyczaje.

Przy zwiazkach malzenskich Czerkiesy strze-
ga pilnie réwnosci urodzenia; narzeczeni moga
by¢ réznoplemienni, ale réwni stanem. Nim
mtody Czerkies wybrang przez siebie wprowa-
dzi do swojego domu, musi wyptaci¢ umowiony
okup (u Kubandéw kalym u Dagestanskich ka-
bin zwany). Okup ten zwykle zastosowany do
majatku zenigcego si¢, ktory umawia si¢ o niego
Placa go w pieniadzach,
Aby lzejsza uczynié

z ojcem narzeczondj.
wotach, owcach lub t. p.
te wyplate czgstokro¢ zbyt uciazliwa, mtodzi lu-
dzie majacy si¢ polaczy¢ zapraszaja na uroczy-
sto$¢ zargczyn najblizszych krewnych 1 przyja-
ciol, ktorzy wedtug zwyczaju musza dac jakis
podarunek mtodej parze. Jeden przypedzi wo-
tu, drugi par¢ owiec, inny przyniesie koszule lub
sztuke materyi, lub t. p.

Po dopekieniu wszystkich przepisanych wa-
runkéw, narzeczony powinien uprowadzi¢ wy-
brana z ojcowskiego domu. Porozumiawszy si¢
ze stuzba, dostaje si¢ do poswigconego gmachu,
gdzie panna mtoda przybrana w kosztowne stro-
je, zastoniona biatg iszadra od stop do glowy wy-
czekuje swojego uwolniciela. Im bardzidj opie-
ra si¢ ijeczy przy uprowadzeniu, tém zaszczy-
tnioj dlajoj skromnos$ci i niewinno$ci. Zwykle
przy wejsciu narzeczonego wydaje krzyk, i tak
dlugo si¢ mocuje, az przybiegng bracia lub kre-
Z tego wywiazuje si¢ pozorna walka, kt6-
czuwajacym przede drzwiami

whni.
ra trwa dopodki
przyjaciotlom nie uda si¢ porwaé zdobyczy i
uwiez¢ ja na dzielnym rumaku. Weselne obrze-
dy odbywaja si¢ w kazdém nieledwie plemieniu
wedlug przyjetego zwyczaju; u Czerkiesow wy-
znawcOw Mahometa w ten sposob:

Naprzod Spiewa mutta (jezeli jest w miejscu)
kilka wierszy z Koranu; nastgpnie mtodej pa-
rze i pokrewnym sktadaja podarunki, potem za-
czyna si¢ biesiada, w czasie ktordj odurzajacy
nap6j buza (z miodu i prosa) pierwsza gra rolg.
Po biesiadzie rozpoczynaja si¢ wojenne igrzyska
ktore rzadko kiedy odbywaja si¢ bez krwirozle-
wu; a zdarzalo si¢ niejednokrotnie, ze w zapale
walki, jeden z walczacych zostaje na placu. Po-
dobny wypadek uwazaja za ztag wrézbe dla no-
wo-zaslubionych.

W koncu dla urozmaicenia irozweselenia uro-
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czystosci, ukazuje si¢ w roznobarwnoém ubraniu
rodzaj poliszynela, ktory tysigcem zartow i sztuk
zabawia gosci. Z zachodem slonca zaczynaja
si¢ tance. Stary §piewak grajac wesoto na in-
strumencie podobnym do batatajki, $piewa pio-
senki utozone na cze$§¢ nowo-potaczonych i zna-
komitszych gosci. Mtodziez obojga pici staje we
dwa rzg¢dy naprzeciw siebie, w ruchach powab-
nych posuwa si¢ naprzéd i cofa klaszczac w dlo-
nie i $piewajac gltosno przy kazdym kroku. Po-
tém wszyscy tanczacy zblizaja si¢ do siebie przy
gluszacdj wrzawie klaskania, §piewu i instrumen-
tu. A gdyjeden z mtodziezy wystapi naprzod
i wyszuka sobie mtoda tanecznice, milknie muzy-
kaklaskanie i $piew. Oczy wszystkich zwrdcone
na tanczacych, ktérzy wykonywaja taniec ludo-
wy podobny do Lezginki. Dziewcze filuternem
spojrzeniem przywabia do siebie mtodziana; lecz
zaledwie zwabiony przybliza si¢ do niej i chce
uchwyci¢ za r¢ke, wymyka mu si¢ zrgcznie i
ucieka skaczac w okoto—on biegnie za nia, ona
uchodzi jego pogoni. Zmgczong tanczacych pa-
r¢ zastgpuje inna, zaczynajac na nowo zabawe.
Spiewaja przytem improwizowane zwrotki, kto-
re cate zebranie choérem powtarza.

Domowe pozycie Czerkiesow nader surowym
ulega przepisom. Pocalowanie, $Sci$nienie reki
i tym podobne pieszczoty malzonkéw nie morna
si¢ okazywaé w obecnos$ci innych, nawet najbliz-
szych krewnych. Zapytanie si¢ m¢za o zdro-
wiejego zony lub cérki uwazaja za rodzaj obrazy
Nawet krewne zony, w obec obcych, nie czynia
podobnych zapytan.

Maz nie ma najmniejszego udziatu w towarzy-
stwie ktére zona przyjmuje, rOwniez i zona nie
miesza si¢ do go$ci meza.

Koran zezwala na rozwod, ale rzadko bardzo
stychaé¢ orozlaczeniusi¢ matzonkéw. Przeniewie-
rzenie si¢ takze donadzwyczajnych nalezy wy-
padkow; wspodtplemiennicy pogardzajg tamigcym
wiarg. Zreszta kazdy Czerkies jest samowla-
dnym, nieograniczonym panem zycia zony i dzie-
ci; wedtug wlasnego wyroku moze je ukaraé, na-
wet zabi¢, nie odpowiadajac za to przed nikim.
Samo podejrzenie przeniewierzenia si¢ kobiety,
jest wyrokiem $mierci.

U Czerkieséw 1 sasiednich plemion panuje
szczegodlny zwyczaj, ktory w wielu wydarzeniach
nadaje kobiecie prawo stanaé w obronie mezczy-
zny. Jezeli uciekajacy nieprzyjaciel wbiegnie
do mieszkania kobiety i dotknie si¢jej reki, zem-
sta $cigajacego dosiggna¢ go nie moze, dopodki
znajduje si¢ pod jej dachem. Zadne spotkanie,
zadna bojka, zadne spelnienie kary, nawet'wsze-
dzie dozwolona zemsta krwi, nie moga by¢ doko-
nane w obecnosci kobiety, lecz odktadaja si¢ do
pozniejszej chwili. Jezeli kobiety z rozpuszczonym
wlosem i odstoniong twarza rzucg si¢ pomigdzy
walczacych, boj natychmiast ustaje; ale to tylko
w zaj$ciu jedno-plemiennych. W wojnie prze-
ciw nieprzyjacielowi, zony zagrzewaja mezow do
boju, niosa za nimi zywnos$¢ i potrzeby wojenne,
i nieraz same porywaja or¢z w dlon stajac w sze-
regach walczacych.

Dzieci, a szczegdlniej chtopcy, niewyohowuja
sic w domu rodzicow, lecz powierzane bywaja
zawsze obcym, aby nie nawykty <io zniewies$ciato-
$ci 1 pieszczot. lylko zupeinie biedni, trudnigcy
si¢ uprawg ziemi nie wojaczka, zatrzymuja dzie-
ci przy sobie.

Przy wyborze atalika, wychowujacego, mniej
uwazaja najego stan zamozny, znakomite pocho-
dzenie, wigcdj na duchowa wyzszo$¢, na odwa-
ge, wymowg, zr¢cznos¢é w zawodzeniu koniem i
robieniu bronig. Lubo atalikowie mtodych ksia-
zat 1 uzdené6w bywaja powszechnie ludzie $re-
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dniego stanu, wychowancy przeci¢z doszedlszy
lat mtodzienczych, uwazaja, ich za najblizszych
krewnych domu. Atalik przyjmuje wychowan-
ca z rak rodzicéw czestokro¢ zaraz po urodze-
niu, a najpézniéj po odlaczeniu go od piersi
matki,—i dopiero gdy zostanie me¢zczyzng zwra-
ca go rodzicom.

Wychowanie mlodego Czerkiesa polega wy-
lacznie na ¢wiczeniach wojennych, w catej ob-
szerno$ci tego wyrazenia. Wicksza czg$¢ dnia
dnia chtopiec zajmuje si¢ jazda na koniu, robie-
niem bronia, strzelaniem, polowaniem i t. p., bo
jedynym celem wychowania jest, aby byt odwa-
zrgezny i przebiegtly.
zej, ze nawet kradziez jest dozwolona jezeli zrg-

zny, MoéwilisSmy wy-
cznie dokonana i nie w swoim aule. Gdy si¢ po-
wiedzie mtodemu, ze niedostrzezony z obcego
autu przyniesie owce, konia, krowe lub t. p., ata-
lik jego tak si¢ tom cieszy, jak gdyby mu przy-
niost glowe nieprzyjaciela wtasng rgka zabitego.

Ze w wychowaniu mlodego Czerkiesa nie my-
$la wcale o nauce i sztukach pigknych, tego do-
mys$laé¢ si¢ mozna; gtownie zajmujg [si¢ tom, aby
mowit dobrze. Atalik od najmtodszych lat przy-
spasabia wychowanca swojego do wyrazania si¢
krotko, zwigzle i szybko, aby kiedy$§ w radzie
swojego pokolenia mogt zaja¢ miejsce odpowie-
dnie. ~ Dla tego to czgstokro¢ migdzy Czerkie-
sami, ktorzy ani czytac, ani pisa¢ nie umieja
znajdujemy zadziwiajaca tatwo$¢ wystowienia.
Bylismy nieraz $wiadkami ich narad, i stuchajac
mowiacych z prawdziwa przyjemnos$ciag godziny
uptywaty nam jak minuty.

Patrzac na te pigkne, zbrojne postaci, styszac
brzmienie peilnych ognia i zapatu wyrazen, zda-
walo nam sig¢, ze jesteSmy w gronie bohaterow
Homera lub Ossyana.

Atalik ukonczywszy wychowanie powierzo-
nego mu mtodzienca, zajmuje si¢ wyborem zo-
ny dla niego, i uczy gojak ma prowadzi¢ przy-
szla zycia towarzyszke.

Powrdt do rodzinnego domu mlodego Czer-
kiesa jest zwykle dniem szczegbdlnych uroczy-
stosci.  Qjciec przygotowuje wielkg biesiade po-
laczong z igrzyskami wojennemi, muzyka, tancem,
na ktora zaprasza wszystkich krewnych i przy-
jaciét. Nadawawszy atalikowi mnéztwo zaszczy-
tnych pochwatl, uznaje go publicznie pokrewnym
rodziny i ofiaruje podarunek w broni, koniach
it. p. Stosunki wychowanca z atalikiem po-
zostaja zawsze S$ciste i niezmienne. W kazdym
wypadku, wkazd6j waznoj okoliczno$ci mtodzian
szuka jego rady, pomocy, $wiatlta, wdzigcznos$é
wiaze go silniej do atalikaniz do wlasnego ojca.

ZE SWIATA
NAUKOWEGO I SPOLECZNEGO.

CHOLERA INDYJSKA.
ze stanowiska geografii medyczns$j i hygieny
mi¢dzynarodowej.

przez p. Fernadna PapilLona.
(Revue des deux mondes).

Przed niedawnym jeszcze czasem trzy ogni-
ska choleryczne zagrazaty Europie straszna epi-

WIENIEC.

demia. Dwa z nich zupetlnie juz prawie wygasty,
lub przynajmni6j nie wzbudzaja obawy; trzecie
dotad istnieje i nie budzac przesadzonych obaw,
zastuguje przeci¢z na blizkie rozpoznanie i wy-
maga czujnego nad soba nadzoru.
ognisko, ktore przez chwile zagrazalo naglem
wtargnigciu zarazy (jak to miato miejsce w 1865
r.) byta to Arabia. Cholera srozyta si¢ tam w r.
1871 w Medynie, a w obec- zblizajacej si¢ epoki
pielgrzymki pobozndj, mozna bylo przypusz-
czaé¢ ze chwila wielkiego nagromadzeniapielgrzy-

Pierwsze

moéw, bedzie tez chwila wybuchu gwattowndéj epi-
demii. Mekka i znaczne czgSci Arabii zostaly
w istocie dotknigte zarazg; ale dzigki $rodkom
przedsigwzietym przez administracye sanitarng
egipska, Egipt a zatem i Europa zabezpieczone
zostaty od kleski. Inne ognisko istnialo w Kon-
stantynopolu. W koncu listopada 1871 r. epide-
mia trwajaca w tern miescie od dwoch miesigcy,
srozyla si¢ tam jeszcze w catej swej sile: liczono
po 400 ofiar na tydzien; ale epidemia ta dzi$§
znajdujaca si¢ w fazie zupelnego zestabnigcia ni-
gdy nie okazywata dazno$ci do rozszerzania sig,
i $miato rzec mozna ze oprocz kilku miejscowo-
$ci w niedalekim bardzo promieniu, cate wybrze-
ze morza §rédziemnego nie ucierpialo od chole-
ry trapigcdj Konstantynopol.

Ostatniem najniebezpieczniejszem ogniskiem
jest Rossya. Po przerwie trwajacej prawie cale
lato, cholera ukazata si¢ znéw ostatniego lata
i nawiedza wszystkie
Dniestr i Dniepr.
dotknigte zostaty.

okolice oblane przez
Kijow i Odessa szczegdlnidj
P. Faurel, ktorego powaga
w tej materyi nie ulega watpliwosci, nie waha si¢
uwazac¢ w tej chwili Galicyi i Ksi¢gztw Naddunaj-
skich za zagrozone niebezpiecznie. Jezeli cholera
tam wybuchnie, be¢dzie miata droge szeroko ot-
wartg do $rodka Europy przez doling Dunaju.
Dwaj inni pisarze kompetentni, p. Tholozan le-
karz francuzki przy dworze perskim ip. Petten-
kofer, professor w Monachium, oswiadczyli ze
cholera istnieje juz we Francyi. Pojedyncze wy-
padki zdarzaly si¢ wprawdzie w Niemczech i we
Francyi, ale nie mialy na sobie cechy epidemicz-
nej. 'Cholera trwajaca w Rossyi od lat czte-
rech (niezbyt zreszta gwaltowna) umiejscowita
si¢ tam zupelnie i nic nas nie upowaznia do wnio-
sku ze wtargnigcie j6j do Europy $rodkowdj jest
nieuniknionem. Nie od rzeczy jednak be¢dzie za-
stanowi¢ si¢ nad pochodzeniem, pochodem geo-
graficznym, naturg, migdzynarodowemi §rodkami
ostrozno$ci i leczeniem cholery:.. Niema, rzec
mozna anijednej kwestyi w medycynie i hygienie
ktoraby obok pewnikow $cisle okreslonychprzed-
stawiata tyle tajemnic i sprzeczno$ci.
I.

Cholex-a epidemiczna ukazala si¢ po raz pierw-
szy w Paryzu 26 marca 1832 roku w poniedzia-
lek. Cztery osoby mieszkajace w czterech ro-
znych dzielnicach, w tym dniu zachorowaly
i umarty w kilka godzin. Trzydziestego pierw-
szego marca, trzydzie§ci pie¢ dzielnic stolicy
zostalo dotknigte, a nazajutrz w calym Paryzu
srozyta si¢ epidemia. Chorzy podlegali wszyscy
jednakowym objawom chorobowym. Dla leka-
rzy ktorzy mieli scharakteryzowane te objawy
przez praktykow w krajach sasiednich, stalty si¢
one nierownie lepidj znanemi anizeli sympto-
mata innych choréb.

Jakim sposobem cholera dostata si¢ do Fran-
cyi? W sierpniu 1817 r. srozyla si¢ ona z nad-
zwyczajng gwattownos$cia Jesarze, zkad ogar-
neta wkrotce calg prowincye Bengalu od ujscia
Gangesu do sptywu Jummy, w 1819 r. pano-
wata w Indyach nizszych w Sumatrze, w Ile
de France; 1820 i 1821 r. zajeta cate Chi-
ny, archipelag Filipinski, Jawe¢. Jednocze$nie
przedostawata si¢ przez zatok¢ Oman, rozsze-
rzata si¢ wdtuz brzegéw zatoki Perskioj i prze-
darta si¢ do Persyi. Pustoszyla dlugo ten kraj
zanim zawitala do Europy. Nakoniec w 1823 r.
wychodzac z Rechtu, w prowincyi Ghilon okra-
zyta brzegi morza Kaspijskiego i prz ;szla gra-
nicg rossyjska. W dniu 12 wrzesnia tegoz roku
dotarta do Astrachanu. Na krotko jednak tam
ale w 1829 r. cholera ktora sro-
zyta si¢ ciggle na polnocy Persyi i w Afganista-
nie, zaniesiong zostata do Orenburga, potem do
Tyftisu a nastgpnie do Astrachanu, it raza za-
panowata w caldj Rossyi. W dniu 20 wszesnia
1830 r. wybuchta w Moskwie gdzie panowala
rok caty. Epidemia potem rozprzestrzenila si¢
do Kijowa przez wszystkie zachodnie prowincy¢
Rossyi, az do granic Kroélestwa Polskiego.
TVojska odbywajace wtedy kampani¢ w tym
kraju, przyczynily si¢ do szerzenia si¢ cholery,
i wtedy to po, raz pierwszy dostrzezono fakt
przenoszenia epidemii przez
W maju i czerwcu w 1831 r. dotkniete zostaty
Motdawia i Galicya, w sierpniu Prusy; nastep-
kolej na Wegry, Transylwanig
i brzegi Battyku. W .styczniu 27-go 1832 r.,
cholera wybuchta w Edymburgu a 10 lutego
w Londynie.

si¢ ukazala;

ruchy wojsk.

nie przyszila

Z wybrzezy angielskich, kleska
zagrozita Francyi i Hollandryi. Pigtnastego
marca 1832 r. ukazata si¢ w Calais, a26 mar-
ca wybuchta po raz pierwszy w Paryzu. Epide-
mia trwata w stolicy pol roku; doszta do maksy-
mum natgzenia, 9-go kwietnia, w ktérym to
dniu byto 814 wypadkow $mierci; pozostala
w t0j mierze przez kilka dni, nastgpnie zaczeta
stabnaé¢. Na 950,000 mieszkancow padto jej ofia-
rag 18,400 os6b. Z Paryza epidemia promienio-
wata we wszystkich kierunkach i ogarngta pra-
wie reszt¢ Francyi. Emigranci angielscy przy-
niesli ja z innych stron do Portugalii i Hiszpa-
nii. Do Wtoch dostata si¢ dopiero w 1835 r.
Szwajcarya i Grecya wtedy ocalatly. Pierwsze
zatem wtargniecie cholery, bylo powolne jak
wida¢ z poprzedniego rysu; epidemia potrzebo-
wata dwudziestu lat do obejscia $wiata. Po-
zniejsze pochody odbywaé si¢ beda spieszniej.
Powigkszona czynno$¢ transportowa, szybkosé
kommunikacyi, dozwalaja
krazy¢ z zadziwiajacg tatwoscia.

Migdzy rokiem 1837 i 1847, Europa oswobo-
dzona od cholery nie troszczyta si¢ o nig wcale;
ale lekarze, ktorzy pilnie $ledzili za pochodem
choréb, nie tudzili si¢ ani na chwile, i przepo-
wiadali mnidj wigcej blizki powrdt kleski azya-
tyckiej. Epidemia trapiaca panstwo birmanskie
w 1842, nastepnie Afganistan i Tartarye, dosta-
ta si¢ do Persyi w 1845 r. Stamtad rozeszta si¢
w dwoch roznych kierunkach: ze wschodu na za-
chod, przez Bagdad i Mekke, i od poinocy ku
Tauris i prowincyom Kaukazkim. (d.c. n.)

zarodkom cholery
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